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A zoldszemfii ordog.

Olih Holubdr ugyancsak elesodilkozott, a
mikor az Epitész-klub szolgdja Avramescu ta-
nar Gr névjegyét hozta be neki azzal a szébeli
iizenettel, hogy a professzor 1ur fontos dolog-
ban siirgdsen keresi.

Holubdr eléje sietett Avramescu profesz-
szornak.

— Mi ujsdg? — kérdeate tole és arcza ha-
tartalan izgalmat arult el.

— Ne ijedjen meg. uram, — sz6lt Avra-
mescu. — Egy kéréssel jottem onhoz, de errol
csak négyszemkozt tudok beszélni. Talin akad
itt a klubban helyiség, a hova elvonulhatunk ?

— A titkdr szobdja ép szabad, — felelte
Holubar.

Avramescun megelégedetten latta, hogy a szo-
banak, a melybe Holubdr vezette, parnds aj-
taja van,

— Ugy-e megengedi? — kérdezte a profesz-
szor €8 kulescsal bezdrta az ajtét, mig Holubar
a villamos ldmpit esavarta f6l, mert a sotétség
mar terjengett a szobdban.

— Mirél van sz6? — kérdezte nyugtalanul
Olah, a kit a professzor titokzalos viselkedése
egyre jobban elrémiteit.

— Ismétlem, hogy ijedelemre semmi oka
sines, uram, — kezdte Avramescu. — Az ajtot
esak azért zdrtam be, hogy senkise zavarhas-
son benniinket. Kényes kérdéséket akarok fol-
vetni,” & melyeknek nem szabad kiszivdrogniok
a kiils6 vilagba. Nekem is ecsak mint orvosnak
van jogom ahbhoz, hogy ilyen delikat dolgokba
beleavatkozzam.

— A feleségemre vonatkoznak tandr dr sza-
vai? — kérdezte Holubdr, a kit Avramescu
szavai mar szinte kinpadra feszitettek.

— DBoesdsson meg, uram, — tért ki a kér-
Jdés el6l Avrameseu, — hogy ilyen szokatlan
helyen és idében zavarom. Szeretném, ha elGbb
leesillapodna a meglepetése és aggodalma, a
melyet megjelenésemmel okoztam. Olyan dol-
gokat akarok tirgyalni, a melyekhez a legna-
gyobb nyugalom és higgadtsdg kell, nemesak
az én részemrdl, hanem az dnérdl is.

— Beteg a feleségem ? — kérdezte Holubar
és szinle vaczogott bele a foga. — Vagy még
komolyabb baj tortént vele ?

— De hiszen 6n perczrél-perczre izgatottabb
lesz, a helyett, hogy csillapodnék, — mondia
szemrehdnyon Avrameseu. — Nines semmi ko-
molyabb baj, hanem ép arrdl van szo, hogy a
komolyabb bajt megel6zziik. Uljon le uram és
hallgassa meg nyugodtan, a mit mondok.

Holubdr gépiesen engedelmeskedett, leiilt,
mig a professzor ugy foglalt vele szemben he-
lyet, hogy minden fény Holubar areziba esett,
mig Avramesen vondsai és foként a szeme s6-
tétben maradtak.

— Minden betegségben — sz61t Avramescu,—
ingadozdsok, szinte ugrindozisok vannak. A mi-
kor a beteg hosszabb ideig egészen jél érzi
magit, hirtelen komolyabbra fordul az dllapota
latszolag minden ok nélkiil. Ilyenkor a pd-
cziens csak az orvost okolja és nem is gondol
arra, hogy az idéjirdsban, a klimatikus viszo-
nyokban vagy mds kiilsé korilményben van a
fordulat magyardzata. Kiilondsen az idegbdn-
talmakra nézve igaz ez. Semmi sem érzéke-
nyebb az atmoszféra véltozdsai irint, mint a
neuraszténids ember idegrendszere. Szép ta-
vaszi napok utdn hirtelen leszdllt & héméré és
a barométer oszlopa. Csaknem valamennyi be-
tegem nyugtalan, izgatott most. Es ilyenkor

szokott valsigha keriilni az orvosok iigye is.

A szerre bizalmatlanna vilik és mas
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llnir— Ha jol érten;.d tanir dr, — sz6lt Holu-
r, — onnek a feleségemmel vannak most

' — Nines mit tagadnom rajta, — felelte Ayra-

mpu'—ﬁnmsﬁgummakm engem ma

tel  komoly
O nagyséiga be sem engedett magahoz.

fogadni, holott ép az idsjarasra valé tekintet-
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— Nagyon sajndlom, hogy igy tortént,
mondta Holubédr, — de nem hiszem, hogy én
nagyon viltoztathatnék ezen a dolgon. Tanir
ur a vilig legjobb orvosa lehet, a mint hogy
foltélleniil bizom is Onben, de az én laikus
eszem el6tt is vildgos, hogy a beteg és az orvos
kozt valo viszony abban a pillanatban vilik
lebetetlenné, a melyben a beteg bizalmatlan-
kodni kezd.

— Ez teljesen igaz, — felelte Avrameseu, —
de ezuttal kivételes a helyzet. Mondanom sem
kell, uram, hogy az én nevem és praxisom
mellett egydltalan nincs okom ra, hogy egyik
vagy masik betegemhez akarata ellenére ra-
gaszkodjam vagy magamat red tukmaljam. Ep
ellenkezéleg, paczienseim egy részétél lassan
fiiggetleniteni igyekszem magamat. De mint
lelkiismeretes orvos, nem tehetem, hogy olyan
esetben hagyjam cserben a beteget,.a mikor
ép nagyon redm van szorulva. Inkibb magamra
veszem az odiumdt annak, hogy tugyszolvin a
nyakdba igyekszem varrni magamat.

— Tud 6n a betegei bizalmatlansiga ellen
orvossigot ? — keérdezte Holubér.

— A bizalmatlansig — felelte Avramesen —
hozzatartozik a betegség szimptomdihoz és mig
magit a bajt alaposan nem orvoslom, az egyes
szimptomak ellen hidbavalén kiizdenék. Fele-
sége 6 nagysdga bizalmatlansiga nem olyan
dolog, a melyért rea nehestelhetnék, mert be-
teg ember nem mindig felelés a tetteiért, de
feleldsséggel tartozik nekem 6n, a ki ennek az
asszonynak a férje és a ki szivén viseli az 6
sorsat. Meg kell &szintén mondanom &nnek,
hogy Livia asszony dllapota olyan valsdgos
fordulat el6tt all, a mikor lelkiismeretes, koriil-
tekintd, alapos képzettségii orvosra van sziik-
sége, a ki mdr hosszabb idé ota ismeri. On
megtehetné azt, uram, hogy mas orvost hivatna
helyettem, hiszen elegen vagyunk szaktekinté-
lyek ezen a tren. De az az orvos, ha maga
Charcot volna is, elétte teljesen ismeretlen csa-
ladi és életkoriilmények kizé lépne be, a mik
pedig dénté fontossdguak lehetnek a beteg gy6-
gyitasaban és dllapota javulasiban. Az 1j orvos
nem is sejtené, honnan ered a baj és hogyan
lehetne rajta segiteni. Mert gyogyszerek és hi-
deg borogatisck nem mindig segitenek . . .
Példdul néha egy szo jobban megnyugtatja a
beteget, mint a legerdsebb adag brém.

— De hat mit tegyek, uram? — kérdezte
Holubar. — Ismerem a feleségem makacssd-
gat. Ha egyszer valakitél elfordul, t6bbé nincs
hatalom, a mely visszatérithetné. Lehet, hogy
ez 1s az idegességébél fakad, de én nem vagyok
orvos, hogy segiteni tudnék rajta. Ajénljon on
moédokat !

— Uram, 6nnek ez egyszer a sarkira kell
dllnia és azt mondania, hogy «én pedig Avra-
mescu urat akarom, mert csak 6 tud téged
meggybgyitani.» Tudom, hogy ez nehezére esik
onnek, mert eddig nagyon kényeztette a fele-
ségét, de most ép neje egészségi dllapota kéve-
teli ont6l ezt az energikus follépést. Mert tigy
alakult a dolog, hogy on vagy érvényesiti
6 nagysigaval szemben az akaratat, vagy pedig
a tovabbiért nem dllok j6t sem orvosilag, sem
emberileg !

— Nem értem, — sz61t Olah Holubdr.

— On jé bardtjdnak fartja David Gabor urat,
ugyebdar? Forduljon hozza barati folvildgosi-
tasért, — ajanlotta Avrameseu.

— Eazt a felviligositast 6n nem adbatni
meg? — kérdezte Holubar.

— Mint orvos megadhatndm, — felelte Avra-
mescu, — de félek, hogy tallépem a hatirt, a
meddig egy orvosnak csalddi dolgokba avat-
koznia szabad . . . ]

Olih Holubdr kiilonos, kutaté pillantissal
emelte {5l & szemét Avramescura. 1
~ — Mit tud 6n? — kérdezte tdle hirtelen fol-
lohbmﬁugmkvhnl' és szemében az a sajit-

ros ling csapott 6], a melyet j | nevez-
T Mo B, Aoty josgal ns
— Ob, semmit sem tndok! — felelte Avra-

mescu. — Ne felejtse el wram, hogy nemesak

orvos, hanem gentleman is vagyok.

— Gentleman ! — kidltott f61 Holubar. —
Hiszen ez borzaszid sulyosan hangzik! Most
mar kiovetelem o6ntél, hogy ne titkolézzék, ne
példilozzék, hanem mondja meg dszintén a

szemembe, mit tud a feleségemrol !
Holubdr a titkdr iréasztalit déngetie, hogy
follépése erélyesebb és harcziasabb legyen.
Uram, — sz6lt esodilkozva Avramescu. -
Hiszen On ép olyan beteg, mint a felesége. On
egy jo 820 mogott mindjart rémeket lat. On is
picziens, a kivel nem lehet dszintén beszélni.

Holubédr heves mozdnlattal megragadta Avra-
mescu apolt, feher kezét, kegyetlen dithvel meg-
szoritotta és lihegve mondta:

— Be...8zél... jen!

Avramescu folényesen és szeliden mosolyogva
nézett rd :

— Uram . . . csillapodjék . . . Miesoda dolog
ez? ... Bgy beteg asszonyrél van szo, idegei-
nek jatékarol . . . jaték, a melynek komolyalib
kovetkezései még nincsenek . . . szeszély, a me-
Iyet a betegség produkalt. Itt nincs helye 0z
on féltékenységének, gyanakvasinak ... Ta-
pasztalt, okos orvosra van sziikség, a ki meg-
akaddlyozza, hogy a jiték, a szeszély kemolyra
ne forduljon és a ki vigydz r4, hogy az asz-
szony ideges lélekallapotival vissza ne élhes-
sen senki . .. ha barati dlorczival is kozeledik
feléje .. .

— Ki az? — orditotta Holubir.

Avramescu onkényteleniil a parndzott ajtora
nézett, a mely minden bhangnak itjit szegte.

— En nem tudok semmit, — szolt csénde-
sen. — En csak David Gdbor urtél tudom, hogy
az én mai latogatdsom ellen a legtobb kifogisa
Csarday Olivér urnak volt.

Holubar visszatidntorodott, mintha 6kélesa-
pés érte volna. A szeme szikrazott, az ajka
remegett, hol elsipadt, hol kipirult és félig
ontudatlan allapotiban nem talalta az ajiot. ..

— Nem. .. nem, uram, — szélt Avramescu
és atkarolta Holubdrt, — ilyen allapotban nem
engedem o6nt haza !

A Kutya ért all

Hogyan keriilt haza Holubédr a klubbél, arra
6 emlékezett a legkevésbé. Avramescu koesilia
iiltette és 6 maga is melléje iilt, hogy haza-
kisérje . . .

Este volt; az utezai gazlampak fényei hossza
csikokat irtak le Holubar szeme elétt, itt-ott
villamos ivlampédk opélszertien ragyogé szin-
foltokka terebélyesedtek. Hallotia a koesi kere-
keinek robogasit. Ontudaténdl volt félig ¢és
mégis oly killonds volt elétte ez az utazis,
mintha dlmodn4 . . .

Olykor, ha a koesi ablakdn kinézett, az em-
berek valamely hemzseg6 csoportjat litta meg.
A nék torz arczezal vigyorogtak, a férfiak szeme
fényes és mnedves volt, ajknk félig nyitva . . .
esak biinds és kéjes vdgyakat 1udott leolvasni
kibomlott. drulén kifeslett vondsaikbol. .. Az
egész emberiség undorité, leplezetlen mivoltd-
ban tiint fol el6tte. mintha a sajit illuzidinak
szines, de szétfoszlott, bemocskolt rongyai vol-
nanak . . .

Néha gy rémlett el6tte, mintha nem volna
ép eszénél és valami lelki egyensily crzéko
hidnyoznék, a mi azelétt meg volt benne, mig
el nem vesatette... Az egyforman robogo koesi,
a mellette 1évé iil6helyen pedig a cséndes or-
vos, a ki az dpolék kiilénds, szinte bdntd jo-
sdgival négett rd ... mindez megzavarta ér-
zékeit és néha nem tudta, hol fog végzédni ¢z
az utja ... titokban mar nem viszik-e arra a
helyre, a honnan ép ész nélkiil nines tibbeé
visszatérés . . . _ %

— It vagyunk, — 8201t egyszerre Avramescu
és Oldh Holubdr megijedt sajat magatél, mert
nem vette észre, melyik pillanatban dllt meg
a koesi. s 1

A Porezellin Hajlék a tavaszi riigyezd ik
hideg, éjszakai sdtétségben
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kopaszaknak és életteleneknek litszottak, isme-
résnek és mégis kiillonosnek tiint {61 eldtte,
mint egy jébardat, a kiben keservesen csal6d-
tunk . ..

A lépeséhdazban Kébor Kutydval talilkoztak.
Avramescu nyomban félrevonta Ddvid Gabort:
— Itt van Csérday? — kérdezte suftogva.

— Elment.

Avrameseu megkénnyebbiilten séhajtott fol.

— Mit suttogtok ti egymdéssal ? — kérdezte
Holubér, a ki mindendron rajta volt, hogy za-
vart dllapotdt észre ne vegyék rajta.

— Dehogy suttogunk, — felelte gyorsan
Avramescu. — Azt kérdeztem, hogy 0 nagy-
sdga még nem fekiidt-e le.

— Ugy tudom, még ébren van, — felelte
Kébor Kutya. — De mi van veled, Holubgr?
Reszket a kezed és sdpadt vagy, mint a fal.
A szemed is kiilonés . .. Csak nem ittal ?

— Olah 1r — sz6lt Avramescu, — minden
ok nélkiil izgatja magdt. Mindjart bromot fo-
gunk bevenni és szépen le fogunk csillapodni,
miel6tt 6 nagysdgdhoz bemegyiink.

— Nem ... nem varhatok... beszélnem
kell Lividval, — mondta Holubdr, de Avra-
mescu infett titokban a szemével Kobor Ku-
fydnak.

— Hogyisne! — mondta David Gdbor. —
Ilyen allapotban nem mehetsz be az asszony-
hoz. Tudod, hogy milyen ideges. Ha ezzel a
kils6vel megldtna, egész éjjel nem tudna
aludni.

— Hagyjatok engem ! — kigltott f61 Olah.—
Nem vagyok sem beteg, sem bolond! Taldn
kényszerzubbonyt is akartok rdm adni?

— Micsoda beszéd ez? — kérdezte Kébor
Kutya. — Honnan jossz? Olyan feldidlt az ar-
ezod, mint azé lehet, a ki embert 6lt. Mit esi-
ndltal ?

Holubdr nem felelt semmit, hanem neki vé-
gott a lépesének. Avramescu nyomban utdna
sietett és elfogta, dtélelte. :

— Igy nem engedhetem f6l, — szolt.

Holubér kitépte magat Avramescu karjaibol.

— Vissza ne tartsatok ! — orditotta. — Latni
akarom azt az embert . . . Megélom !

A kiabaldsra még az inas is kiszaladt. Avra-
mescu pedig két kezét osszekulesolva kérte Olah
Holubért :

— Uram, ne csindljon botrényt!... A cse-
lédség el6tt! ... On elveszitette az eszét. ..
Térjen magdhoz. Az az ember nines itt.

Kébor Kutya csak most értette meg, hogy
kir6l van sz6 és egyben vildgossd lett elStte,
hogy Avramescu szamitasbél, talan féltékeny-
ségbdl, vagy intriquebdl leleplezte Csdrday Oli-
vért a fér] elétt. Most mdar megbdnta Kobor
Kutya, hogy egyszer elarulta magat Avramescu
elott, a ki taldn még nagyobb szélhimos, mint
Csérday Olivér.

— Nagy gyermek vagy te! — szélt David
Gabor josagosan, megfogta Holubér vallat és
mélyen a szemébe nézett.

— Te is ki akarsz jatszani? — lihegte Oléh.

— Bolond vagy! — kidltott ra Divid Ga-
bor. — Hova akarsz rohanni? A sajat vesz-
tedbe ? Ne félj, még nem késtél el semmitél. ..
A mig én, a harapés, goromba Kébor Kutya
ebben a hdzban vagyok, addig nyugodtan alha-
tol ... Megértettél?!. . .

Aztan hevesen odafordult Avramescuhoz és
nyersen odavetette neki: :

— Tandr 1r, szégyelje magét !

— En?... miért? — dadogta Avramesen.

— Csak ne kérdesze ! — csattant fol Kébor
Kutya, — mert olyan gorombasigot mondok,
hogy nem teszi az ablakéba !

— Uram ! — mondta Avramescu a gentleman
{lagyoa Ihangjs&n, — kikérem magamnak ezt a

ot
bor Kutya villat vont :

— Hat kikéri! — sz6lt ginyosan. — Binom
is én! En nem szoktam megsértédni . . . de ha
valaki komolyan megbdnt, akkor . . . iiték!

Avramescu csak egy pillanatig nézett végig
Kébor Kutya izmos, kopezos termetén és ez
elég volt ahhoz, hogy a vitat tovabb ne foly-
tassa. Dévid Gdbor rogtén megérezte, hogy fo-
léje kerekedett és csondes hangon megszolalt :

— Egydltaldn, tandr 1ur, az 16 mér oly keé-
sére jér, hogy talan jobb volna, ha nem za-
varng ennek a hdznak csondes nyugalmédt?
Legyen holnap délel6tt szerencsénk.

~— Most mér kazbe kell szélnom, — mondta

Goszleth folvétele,
TOLNAY KORNEL, AZ ALLAMVASUTAK UJ ELNOK-
IGAZGATOTA.

Holubdr. — Nem engedem meg, hogy a tanir
ur sértédve tdvozzék innen. Neki igenis sokat
koszonhetek, Meg volt a bitorsaga hozza, hogy
oszintén figyelmeztessen arra a veszedelemre,
a mi hédzam j6 nevét veszélyestette . . .
Koébor Kutya ginyosan legyintett a kezével.
Avramescu érezte, hogy ez az a pillanat, a
mikor dicsdséggel visszavonulhat. Ajdnlotta
magat és a hazigazda visszakisérte a kapuig.
— Végtelen hdlara kotelezett, — mondta
neki bliestizolag. — Nem fogom soha elfelej-
teni. Faradjon el hozzdam holnap délelstt. Meg
fogjuk beszélni, hogy ezutdn is tanar ur ke-
zelje a feleségemet. :
— Csak arra figyelmeztetem, uram, — szélt
Avramescu halkan, — hogy vigyAzzon a ha-
zara. Gyanusak az emberek, a kik koriilveszik,
Nekem ez a «Koébor Kutya» sem tetszik valami
nagyon. A tipikus «moral insanity». A nyomor,
idegbaj, vagy taldn valami fitkos betegség ki-
6lte beldle az erkolesi érzéket. Degenerdalt em-
ber . . . Orvosilag legaldbb is gyanus.

Felnbttek oktatdsa.

— Hallgass rdam, bardtom, — kezdte Kébor
Kutya, — most nem Avramescu professzor be-
szél hozzdd, hanem Divid Gébor tandr tr, az
éjszakai csavargdsok és nappali koborlisok
akadémigjanak dékdnja. En nem kényvekbdl
olvastam azt, a mit tudok, hanem a bokroktél
tanultam, a mik sok emberi titkot stgtak meg
nekem . . .

— Nem vagyok abban a kedvemben, hogy a
bolondsagaidat végighallgassam, — szdlt Ho-
lubdr.

— Fogdd be a szadat és tartsd magadat
nyugodtan, mert szem-operécziét akarok vé-
gezni rajtad, — felelte K6bor Kufya. — Ki
akarom nyitni a két 14t6 szemedet.

— Nem voltdl eléggé dszinte hozzdm, — pa-
naszkodott Oldh.

—— Oszintébb az anydd sem lehetett volna, —
felelte Ddavid Gdbor. — Hanem neked, tugy lit-
szik, a professzor Avramescu Oszinfesége tet-
szik, a ki aljas 6nzésbdl be akar ugratni téged
egy botrianyba, a minek a haszndt csak & fi~
16zné le.

— Ha Avramescu aljas 6nzésbél eselekszik,
honnan tudjam én, hogy téged esak a baritsig
vezet ? :

— Kétyagos a fejed és nem engeded, hogy a
gozét kiparologtassam, — szélt Kébor Kutya. —
Azért hallgass meg engem, hogy tisztin ldthass
magad kéril. Médodban lesz, hogy ellenérizd,
ki mond igazat, én-e vagy a «tandr try.

— Miér senkiben sem bizom! — fakadt ki
Oléh Holubar. — Ott tartok, hogy mindenki
gyantis el6ttem, a ki él. Nem vagyok tisztdban
még azzal sem, hogy a feleségem miért akart
ma d a hazunkbél mindendron kijutasitani?

— ilyen bolond vagy, a szimatod mégis
jol vezet, nyomon vagy. Beszéljiink esak arrdl,
hogy miért akar a feleséged engem mindendron
kiebrudalni innen.

— Megesékoltad ?

— Mese ! En taldltam ki, mert okom volt ré.
Valami magyarazatit csak kellett adnom annak,
hogy miért nem tiir meg engem a feleséged.

— Tehét hazudtal!

— Mert még nem volt itt az ideje az igaz-

mondasnak, — szolt Kébor Kutyas. — Es ha
ez a szélhdmos professzor bele nem drtja ma-
git a dologha, még ma sem volna itt az ideje,
de holnap sem, holnaputin sem, mert én meg-
kiméltelek volna attél, hogy ok nélkiil keserfi
pillanatokat szerezz magadnak.

— Az igazsfiggal csak akkor dlltal volna eld,

a mikor méir minden elkésett . . . ha ugyan le-
het még késésrdl beszélni . . .
— Nincs még semmi baj, — szélt Koébor

Kutya. — FEzt én mondom neked, a kinek nyu-
godfan és vildgosan lit a szeme és a kinek
fene kufyaszimatja van. A rintds még nem
égett oda. De vigyazz! Ha Avramescura hall-
gatsz, akkor fejjel rohansz be a tiizbe és elégsz
benne, mint valami ostoba pillango . . .

— Miért tegyem fol rélad, hogy jo vagy hoz-
zam? — kérdeste Holubar. — Te is ember
vagy. Ismeretlen szél fajt ide. Mit tudom, ki
vagy? Soha nem volt hazid, hazad, feleséged.
Soha nem volt félteni valéd. Most latom, hogy
milyen okosan énzé ember voltal. Bolond az,
a ki asszonyra épit fol egy vilagot!

— Ebben koriilbeliil igazad van, — felelte
Kébor Kutya, — de csak elvben és dltalaban,
Megvallom neked, hogy a hdzassagtol engem
mindig az a gondolat tartott vissza, hogy ez a
legnagyobb orvény, a mibe az ember beleszé-
diilhet és a legnagyobb biin, a mit sajit maga-
val szemben elkovethet. A mai hdzassig a
munkaadé és munkds kozt valé viszonyra em-
lékeztet. Egymésra vannak utalva és mégis
harczban allnak egyméssal. A fér] és feleség
kozt valéo harcz még adazabb, még gyilkosabb,
még alattomosabb, mert mosolygé arczezal, a
kiils6é tarsadalmi formak szigori megtartdsival
folyik és mint minden belsé harcz, inkdbb rot-
hadéssal, mint tisztuldssal jar.

— A munkds — folytatta Kébor Kutya — a
abérharczs elél a gyari kiirt bigasdval mégis
hazamehet vagy a pdlinkamérésbe, szdval méas
emberek kozé szérakozas, feledés okébél, — de
a nos ember rabja maginak a harcztérnek.
Ellenfelét néha nem is ajto, hanem esak két
dgy kozt valo tir vilasztja el, olykor még az
gem . .. Egyetlen menedéke az alvés, ha tud
elaludni gondjaitol vagy az ellenfele tiirelmet-
len szavaitél, a melyek a paplan ald is bebuj-
nak, mint falun a csipés vorés hangydk.

Az eurépai ember felszabaditotta a feleségét
a hdrem rabszolgasagaboél, de 6 maga rabja
maradt minden régi elbitéletnek. Nem mint
egyenrangi féllel, nem mint tdrséval, nem mint
baratjdval banik a feleségével, hanem mint
henye rabszolgival, a kinek eltartdsarél gon-
doskodik és ezzel szemben vak engedelmes-
séget, kutyaszer odaadést kovetel téle. Régen
lehetséges volt ez, a mig a férfi el tudott tar-
tani egy nét, de ma, a mikor az eurépai em-
beriség mérték nélkiil elszaporodott, az asz-
szonytartds és csalddalapitds a legnagyobb
fénylizés, a mit ember megengedhet magénak.
Megsokszorozza az életkiizdelem terhét és ezzel
szemben a csalddi élet idillikus szépségeit
nydjtja, azt a «porczelldn muzsikats, a csalddi
tdnyérok, csuprok, fazekak, edények szelid
osszekoezddasit, a mely elandalitja az embert
és selsimitja homlokdrél a gond reddit . . .»

Es mennél jobban szereti valaki a csaladjat,
feleségét és gyermekeit, anndl félelmeiesebb
elétte ez a esymphonia domesticar, a melyben
a nyomor éhes krokodilbGgését, a betegségek
és lazak piros harsondjit, az életkiizdelem
harczias kiirtjeit esak a kélesonds szerelem
szelid pasztorsipja tartja lefojtva, mint a hogy
az allatszelidité szeme fékezi meg a szdzszor
erdsebb fenevadakat. ¥s csak egyszer kell ha-
misan fiijnia & pésztorsipot. . .

... Te, bardtom Holubdr, félig levontad a
kovetkezését a mai hazassdgnak és olyan fele-
séget hoztdl a hdzhoz, a ki legaldbb az anyagi
gondoktél mentesitett. Cselekedeted boles, lo-
gikus volt, az egyetlen okos lépés, a mi a mai
vilighan még lehetséges. Krdekhdzassag? .. .
Ez a sz6 megbélyegez valamit, a mi természe-
tes, a mi fidvos és a mi nélkiil hazassdgnak
nem volna szabad létrejonnie. Krdekbsl vettél
el gazdag hozoményid leinyt? Csak tisztén a
te érdekeidrdl van-e itt sz6? Nincs-e as asz-
szonynak is érdekében, hogy pénz legyen a
hézban ? A nyomor, a betegség, a gyermekek
dpolasa és nevelése és egyéltalin mindaz, a
mivel a csalddi élet jar, nem keriil-e pénzbe ?

(Folytathsa kovetkezik.)
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ERDELYI SZONYEG A XVII. SZAZADBOL. A nagyssebeni béré Bruokenthal-mdzeumbal,

AZ IPARMUVESZETI MUZEUM
SZONYEGRKIALLITASA.

A virdgos, napsiitiite, ezernyl szinos mese
titokzatos vardzsdba burkolt Kelet egyik leg-
szebb, ha ugyan nem a legszebb terméke, a
szonyeg. Szerette, becsiilte azt az egész em-
beriség, még annak madskiilénben miiveletlen
része is, minden id6ben. Megtaldljuk képét a
legrégibb kortdél fogva a kébe faragott, a falra
vagy egyeéb anyagra festett emlékeken és fog-
lalkoznak vele az irott feljegyzések is. Manap-
sig annyira oOsszeforrott velink, hogy sem
diszt, sem pompdt, sem lakdst szényeg nél-
kiil elképzelni nem tudunk. Ertéke olyan ma-
gaslatokra emelkedett, a mindkre szdz éve
még gondolni sem mert volna senki. A régi,
szép keleti szonyegnek még a foszlanya is
értéket képvisel,

Oseink is rajongtak érte. Mintha e rajongds
visszhangja lenne annak a kddbe burkolt idé-
nek, a mikor helyrél-helyre vandorolva, a
szonyeg életsziikségletiikhoz tartozott s elval-
hatlan tarsuk volt. Ugyszolvdn nines régi
magyar leltdr, hagyaték- vagy hozomdinyjegy-
zék, a melyben tobb-kevesebb szényeg, «zeo-
niegh», e«zdnijeg» felsorolva ne volna. Grof
Illéshdzy Katalinnak, férjezett gréf Batthyany
Pilnénak (1660 tajdn) minddssze négy inge
volt, egy fekete selyembél és eziistfonalbél valo,
egy baraczk szint és két fehér szétt: de sz6-
nyege és karpitja nyolez.

A magyar templomokban, czéheknél és
polgdaroknal pedig halomszémra kellett létez-
niok nem is olyan régen, ha csak az Erdély-
ben napjainkig megmaradtak szdmét vessziik
figyelembe, szerény maradékét annak, a mit
élelmes kereskeddk el nem vittek, falank mo-
lyok meg nem régtak, gondatlan kezek ossze
nem szabdaltak. Csupén az erdélyi egyhdzak,
ezek kozott is elsdsorban az 4g. hity. ev. fele-
kezethez tartozok vigydztak rajuk, legaldbb
annyira, hogy hozzivetleg még ma is mint-
egy 4—500 darab szényeg disziti templomaik
belsejét.

Az a korilmény, hogy haziankban tgysazol-
vén kizdrolag Erdelyben talalni nagyobb meny-
nyiségii keleti szbnyeget, abban leli magya-
razatat, hogy Brassé volt a XVI. szdzadts]
fogva azok f6 piacza s onnét terjedtek el Er-
délynek s némileg az orszdgnak tobbi részébe.
Volt id6, mikor egyazon évben hédromsziz
&umomk be Brasséba. '

az Erdélyben megmaradt szényegek-
b6l rendezett most knilhtds% az Iparmﬁgéagzati
Muazeum, mely mar éveken at gyijti azokat.
Ha egyéb nem, ugy az a tény, hogy e szebb-
nél-szebb, a kereskedésben ecsak szérvinyosan
fel-felbukkané szényegek magyar féldon van-
nak szdzadok Ota, nemzedékeken at gyonyor-
kodtették az ajtatos hivbket, diszitették a szo-

béakat 8 ekként mintegy Osszeforrottak a nem-
zet lelkével, indokolttd tette volna az intézet
részérdl azt a vallalkozdsat, hogy bemutassa
Gket azoknak is, a kiknek nines médjukban
Erdélyt. bebarangolni.

Amde egyéb kérdések is meriiltek fel e
szonyegekkel kapesolatosan, a miéta a tudo-
ményos irodalom behatobban foglalkozik a
keleti szényegek bonyolult iigyével, a melye-
ket mds uton, mint egy tekintélyes anyag
egyes elemeinek egyidejii Osszehasonlitisa ré-
vén megoldani nem lehetett, ha t. i vdlasat
akarunk adni, mi, a legkozelebb érdekeltek,
azokra a problemdkra, melyek fébb vondsai-
ban ezek: dicsekedhetik-e hazai iparmiivésze-
tiink azzal, hogy készitett keleti mddra cso-
mozott szényeget, tobbet anndl a kiallitdson
lathatd egy darabndl (157. sz.), melyen keletke-
zésének éve, 1723, arabs szamjegyekkel, egy
latin D és 5 kiséretében van feltiintetve, a mi
egymagaban elegend6 bizonyiték lenne hazai
eredetének, ha cmomoézdsa, gyapjs, szinezése
és a kozepén dbrizolt virdg szintén nem errdl
gy6zne meg benniinket. Tovabba, volt-e be-
folydssal diszitémiivészetiink stilbeli fejlédé-
sére az a sok Keletr6l bedzonlott, ha egyéb-
bel nem, tgy pompas tarkasigdival hatd szd-
nyeg; a mennyiben volt, miben és mely dga-
ban az iparmiivészetnek nyilvédnult meg ez a
hatds ?

Azt is. érdemes kutatni végil, mi az oka
annak, hogy ugyszélvin kizérélag kisméretii
szényegeket kedveltek ndlunk, azoknak is
csak néhdny fajtajat, legfékép pedig azt az
egyet, melyet épen anndlfogva, hogy Erdély-
ben szézszamra talalhaté, mdsutt meg nem,
az werdélyi» jelzbvel tiintette ki a kiil-
foldi irodalom? Kz a csoport, kidllitdsunkon
a VL-ik, ezuttal is csaknem felét teszi ki
az egész anyagnak. Kidllitdsunkon 312 szé6-
nyeg léthato, ezekb8l 106 az tgynevezett
erdélyi.

Ha feltessziik azt, hogy Magyarorszdgon, az
elébb emlitett egy darabot kivéve, nem ecso-
moéztak szonyegeket, igy valamennyi kigllitott
darab keletkezésének bolesdjéiil Kis-Azsiat, pon-
tosabban Anatéliat kell kijelélniink, a nélkiil
azonban, hogy ma még a helyet magat, vagy
a helyeket — mert nyilvin tobb szényegszové
kozpontot kell foltételezniink — egész hatd-
rozottsiggal megjelélni tudnék. Kis-Azsiabol
kellett szdrmazniok, mert csomoézisuk moédja
a giordes-i, a torok, nem pedig a Senné, a
perzsa. Amannédl ugyanis a csomot alkoto fo-
nial két vége két-kél lanczszdllal viltakozik,
mig emennél minden ldnczszal kozé ékelddik
csomé. De ettdl a technikai sajatsigtol elte-
kintve; diszitményiik, a felhasznilt dekorativ
motivumok, valamint ezeknek szinezése és
stilje is keletazsiai torék eredetre vall: mind-
annyi motivam vagy geometrikus vagy novényi
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eredetti, vagy a kettének egymdssal valé Ossze-
kapcsoldsa ; emberi, dllati alakot ellenben nmem
latunk rajtuk abrdzolva, mikép a persa saf-
nyegeknél, a mi tudvalevileg a Torokoknek
a. Perzsiéktél eltéré Kordn-magyarazataban

rejlik.

A diszités motivumait és elrendezesét véve
az osztalyozés alapjdul és nem szdmitva a
kivételeket, egyiitt hét csoport, melyek szintén
ki vannak téve kozszemlére, de inkébb kiegé-
szitésill és magyardzatul a tobbiekhez, hat
nem egészen oOsszefiiggd csoportot kiilonboz-
tethetiink meg.

Az els6t és mdsodikat (II. és III. eso-
port) valdszintileg egykorut, melynek must-
rija alighanem mdr a XV. szdzad mdsodik
felében alakult ki végleg, két sajitsdg jel-
lemzi: egyfeldl szdraz, geometrikusan elrende-
rett végtelen mustra a tilkorben, az elsénél
téglayoros, a masodiknal fehér alapon, mas-
fel6l a kinai eredetli, a persa szényegeknél is
elég gyakori, stilizdilt felhd, a «Csi». Ugyan-
csak két kozos dekorativ elem kapcsolja dssze
az V. cseportot a kovetkezd csoportnak egy
részével, a mennyiben mindkettének esiirlé
alaki kozéppontja van, azzdl a kiillonbséggel,
hogy & mig a Kis-Usdkokndl a kézponti csiirld
belseje szigoruan stilizalt, addig az erdélyihez
tartozé és tujabb keletii darabokndl a virdg az
uralkodé tiikérben, szegélyben egyardnt, holott
a Kis-Urdkok szegélyében a «Csi» a vemér-
motivam. Mindkét fajta szényeg diszitése issze-
fiigg a keleti konyvtiblik diszitésével.

A tulajdonképeni 1. n. erdélyi szényeg tohbé-
kevésbbé mind egyforma. Egyazon szegély és
két valtozat a tikér kitéltésére. Amabban, a
szegélyben, kezdetben ecsillagok és hosszikds
mezék, benniik stilizalt virdg horgosvégi szir-
mokkal valtakoznak egymdssal, kés6bh azon-
ban kizdrélag hosszikds mezbkkel taldlkozunk ;
emebben, a tikorben két fiiles, mecsetlimpara
émlékezteté edény, a melyb6l virdgok nélnek
ki. Ez az elsé valtozat. Az edények késobb
elttinnek s helyiiket virdgok foglaljak el. Kz
a mésodik valtozat.

Az imaszényegeket magaban foglalé tovabbi
két — VIL és VIIL — esoportot az egyszint,
fiillkeforméju tiikér oszlopszerti alatimasaztds-
sal vagy a nélkil, kilonbozteti meg az eddig
leirt szényegekisl. Csomozasuk is stiriibb. Ezek-
nél 1ép fel elsé izb'n az u. n. herati szegély,
az oroszlanmaszkkal valtakozé sokszirmu, két
hajloit levél kozé foglalt rézsa. Az oszlopos
imaszényegek szinesek, valtozatosak, virdgok-
kal telehintettek, akar a kert; az oszlopnél-
kiiliek egyhanguak, sapadtak, szinezésiikben a
yildgos barndssirga — hajdan rézsaszin — és
a czitromsdrga uralkodik ; az élénk vords alig
fordul el6 bennik.

Annal pompésabbak és megkapébbak a hat-
oszlopos imaszényegek (IX. csoport). Mar a
rajzuk is szokatlan: rendesen hat, kivételkép
kevesbé karcsu, fehér oszlopon nyugvé, egy-
szerti boltives architektura, jobban mondva
templom keresztmetszete karmazsin hattérrel.
A boltiv f6l6tti mezdben ugyanesak vildgos
alapon nagy, merész hajlist, arabeszkekre em-
lékeztetd levelek, folthatisra szinezve. A sze-
gély, melynek szinezése ugyanerre a dekorativ
elvre alapitott, szintén virdgos. B mellett a
szinek tisztak, fénylék, olykor szinte tiindok-
16k. Gyapjuk is kivdlo, fényes, selymesen csil-
logé. Kiallitisunknak bizonydra ezek a leg-
artisztikusabb darabjai.

Ismertetésem végére hagytam kidllitdsunk
miitorténetileg legfontosabb: mozzanatinak, a
szonyegeken talalhaté évszdmoknak megemli-
tését. Ezen adomanyokat, hagvoményokat meg-
orokité kiilonféle, Erdélyben késziilt feliratok
kiséretében fordulnak els. Huszonhdrom az
ekként jelzett szonyegeknek a szdma. Egy ré-
sziilk a XVII., mds résziik a XVIII-ik szdzad
datumait viseli magdn. Rendkiviil becses, a maga
nemében paratlan adathalmaz ez, melynek
fontossdga egyelére nem is méltathato eléggé,
mert kétségbevonhatlan hitelességti kormegha-
tédrozdsok, holott eddig a keleti szdnyegek ko-
rit csak kozvetve, tobbnyire festmények alap-
jén lehetett hozzdvetéleg megdllapitani.

Az az egy bizonyos: ennyi érdekes, kiillonféle
és szép régi torok szényeget egyiitt, t6bbé soha
senki sem fog litni. Radisics Jend.

H, szim, 1914, 61. wvroLvam.

IMABZONYEG A XVIL. SZAZADBOL.

Az erdélyrészi fg. hitv, ev. egyhdz tulajdona.

MERTANT DISZU SZONYEG A XVIL SZAZADBOL.

_VASARNAPT UJSAG.

HATOSZLOPOS IMASZONYEG A XVIT—XVIIL, SZAZADBOL.

Bér6é EKuffner Karoly tulajdona.

MADARASSZONYEG A XVIL. SZAZADBOL.

Az erdélyrészi ag. hitv. ev. egyhiz tulajdona,

BERDELYT SZONYEGEK AZ IPARMUVESZETI MUZEUM KIALLITASAN.
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_ VASARNAPI UJSAG.

5, szim. 1914, 61. EVFOLYAM.

IZGALOM A TA NYAN.

A nagy tél beszoritotta az embereket a la-
nydra. Csak igy réviden mondtdk, pedig az a
«tanya» nem olyan kozonséges tanya volt, a

milyen a szegény emberé szokott lenni, a ki,

ha kiszorul a falub6l a féldecskéjére, hat ott
paticsbol ver egy ilyen-olyan viskot, befédi
szalmazsuppal (jobb hijjin), melléje ragaszt
valami olfélét, a viskét vagy bemeszeli, vagy
nem: iltet a viské hatuljahoz néhdny akdcz-
esemetét (ha ugyan iltet); s ha még kutat is
sikeriil neki ésni a keritetlen udvarra, akkor
kész a lanya.

Mondom, ez nem ilyen egyszerii tanya volt,
hanem egy egész telep, a hol rendes veran-
das héza volt a «tiszt drnak», tobb épiilet
szolgalt eselédlakdsnak ; voltak istdllok s olalk,
s6t magtar, meg goéré is volt. Az egéss egy
kis falu képét mutatta, kivilt minthogy a nagy
kert elején, a dombon, kipolna keresztjén cs}l:
lan meg deriilt id6ben a napsugir. A tanyai
cselédség minden masodik vasarnap misét hall~
gathatolt ott.

A nagy tél itt olyan volt, hogy a héban
még az okor is esak nehezen birt lépni; meg-
kellett sziintetni minden kiilsé munkat; meg
csak tragyat hordani sem lehetett a foldekre,
mert elddlt a jossdg a terhes szekérrel a mély
hofuvatagokban. Igy hiat nem volt egyéb mit
tenni, mint &rizni a «tanydtr és a koril ta-
lélni holmi egymas tenni-venni valét. Fat ha-
sogattak az emberek; megtisztogattdk a bundés-
szoril joszéigot; kukoriczat morzsoltak; szecs-
kit vagtak; foglalkoztak valahogyan, a hogy
épen lehetett; s a kinek mér semmi munka-
féle sem jutott, az écsorgott, pipézott, néze-
l16dott. _

Valami sok nézni valé nem volt épen; de
a kinek egyéb mulatsdga nincs, annak az a
csekély szinhdz is megteszi, a mit a minden-
féle tanyai «féreg» mozgolédasa kindl Példaul
a varjaké, a melyek megjonnek erds téllel az
isten tudja honnan és ellepik a tanyai szemét-
domb kornyékét; meggondoltan lépegetnek a
héban és orokké keresnek, kutatnak valamit,
a mit el lehetne nyelni. Olyan kiilonds, gub-
baszté haldlmadarak ezek a csupasz széju fe-
kete varjak ilyenkor. Lomha repiiléssel lendiil-
nek arrabb; faradtan ereszkednek lefelé s végiil
szinte leesnek inkéabb, semmint leszallnak; né-
melyik 6raszdmra iil a zuzmards galyak kozt,
gombbé zsugorodva, mintha a fehéren esilland,
tiindéri zuzmaralombozattal ékes finak, nagy
fekete virigai volndnak. A varjak hang nél-
kiil suhannak; egyik jon, mdsik megy; aztin
egyszerre seregest6l kél fel, hogy tjra leszdl-
lingézzék, minden rendszer és minden igazi
osszetartas nélkiill. Ambdr sokan szereinek
egyiitt lenni, de nincs koztok kettd, a melyik
egymashoz hizna. Néha szarnyra kap vala-
melyik s elvalik a témegbd] mésfelé, ligy hogy
vissza sem jon.

Mindezt el lehet néznie annak, a ki nem
inja. — De van egyéb is, mds elevenség is ; —
a pipiskék, a sirmdnyok, a czinkék ... Ezek
mind a téli tanyakérnyék rendes hozzatarto-
zandosagai. A verebekrdl nem is szélva. Ko-
ziilok a czinkék ilyenkor a kert madarai, a
tobbi az udvaré. A hulladék féle esalogatja
egyiivé szegényeket. De ki gondol arra, hogy
6k sszegények», a mikor hallja a pipiske vi-
ddm tyiirityttydjét: s latja a czitromsdrgin
ragyogé ékes sarmdnyokat, a melyek &szi
nyérfalevél szinével széldosnak le a fardl, a

~sovényrél, a t6bbi szdrnyas proletar kozé.

kevés van; a kuvasz csondes, nines
kit megugasson; hisz ilyenkor még a garabon-
czids didk sem vdndorol Gebe irnok tr a hi-
z6kndl mulatozott egy kicsit, azoknak a rofé-
gése kisérte egyik 6ltol a masikig; megvakar-
gatta a rogsaszin pofiju Yorkshirek széles
szalonnds hatdt; azok kéjesen ecsemesegtek ra
és szuszogya, fujva hdldlkodtak neki. Csak
akkor tériilt el t6lik az irnok figyelme, & mikor

felharsant a tissti udvar felsl az oreg Mari he

IRTA BARSONY ISTVAN.

agyon, hat nem ith jart mér megi_nrt‘.’ hit nem
n;egfojtotta a legszebb plymulth _]erc_z.l*enke‘{:., a
bestelelke ?! . . . A nagy sirdnkozast tobbszoros
szidalom fiiszereste és Gebe Karcsi }‘nlntlm_u
sajat mevét is hallotta volna a ven eseléd
széjarcl. Hogy annak az irnoknak 18 mllnd'enre
futja az idejébdl, csak ezzel a bl:tromhgyllkos
gorénnyel, vagy miegyébb istendtkaval nem
bir; s a tébbi... : :

Az irnok arra sietett, a hol Mari jajongott.
Az elkeseredett nészemély zdszloként lengette
feléje a megfojtott plimuthot. Biz- az idei jér-
cze létére is volt akkora, mint egy nagy ma-
gyar kakas. Kdr volt érte, hogy olyan csuf
balallal végezte. At volt harapva a tor%m’:
s6t a feje sem volt a nyakdn; kiszitta a véret
valami bitang gyilkos.

Gebe rogton tudta, mi lehetett az. Mondta
is. Nem gorény a biinds, Miri néni, lfanem
nyest; kivi nyest; lattam mér a nyomat.

— Utotte is a nyomat — bottal tgy-e? —
estifolédott a bizalmassigra kapatott dreg hazi-
butor. — Mar latom, el kell hivatni az erdész
urat, hogy itt rend legyen egyszer; hogy meg
ne egyen benniinket a farkas. Ha én az trfi
volnék, mar régen széthinytam volna ezt az
egész tanydt; a farakasokat, ni, ott az istallé
mogétt ; bizonyosan abban bujkél a nyest, vagy
‘mi a csuda. De persze, sok a dolgunk, mind-
untalan meg kell tomni a pipat ugy-e? Pedig
itt van a sok jo kutya, a mivel nyestet lehetne
fogni; gyere ide Kormos ! Bundas! Hars:sa!
Hektor ! Kuszuri ! Puszuri ! hej ide, mind-mind !

Olyan kiilons hivassal sikogta el ezeket a
kutya neveket, hogy egyszerre ott volt a fél-
tuczat mindenféle kutya s eb, korilotte. Kor-
mos, Bundés, Harcsa, megannyi lompos ku-
vasz; Hektor, a kasznar ur vizsldja és Kuszurl
meg Puszuri, két kajan poféji ravasz adaklin,

Frre a hivdsra a poklok fenekérsl is megs
jottek volna, mert ilyen hangon szokta Oket
«Mari mama» (a kutydk szdméra az volt)
ebéd idején osszecséditeni. A kuvaszok a far-
kokat esovalgattak és maguk elé eresziették
Hektort; tudtdk mar az illendéséget, hogy azé
az elséség. De a két dakli nem igen respek-
tdlta a vizsla-arisztokratasdgot, hanem csak
réugralt Mérira s meghengergézitt a mamu-
szan, a mit télen papucsképen viselt.

— No, itt vannak ! — biztatta az irnokot; —
ha még ez a hadsereg sem elég egy rongyos
nyestnek, akkor nem is vaddsz maga! Jaj,
szegény, kedves, szép jérczikém, jaj!l. ..

Gebe gondolt egyet. — J61 van no, —
mondta — széthajigdltatom a rézsét, legaldbb
lesz dolog vele, ha megint Gssze kell rakni
Ki az ordog tudja azt, hol bujkél azéta az a
bitang kis hohér?

Nagy immel-dmmal és édeskevés remény-
séggel mondta. De a véletlen épen a legjobb-
kor avatkozott bele a dologba. Futvéast jott a
kis kandsz és lihegve tujsdgolta, hogy a disz-
n661b6l egy fehérhasn vad maeskat kergetett
ki, a melyik egyenest a rozse ald szaladt.

Egyszerre kidltotta az irnok is, Mdri is:
a nyest.

Most mar hiteles alapon lehetett elindulni.
Gebe kedvre kapott. Osszecsdditette hirtelené-
ben a béreseket; azok jobbdra tugyis esak a
napot loptdk. Kihozta az iroddbél a puskdjit,
a melynek ugyan csak egy kakasa volt, ellen-
ben a mésik cséhoz szolgalé ravasz el volt
torve. Hja! igy van az, ha tilalmas a vadd-
szat az urasdgi birtokon; minek legyen akkor
becsiiletes puskdja az irnoknak? 5

Miri biztatta a kutydkat: — Oda menjetek
ni, az irnok tirhoz; ha megfogjitok a nyes-
tet olyan csontokat kaptok, hogy megfulhattok
tole.

A puska lattara a vizsla, meg a két dakli,
mindjért érdeklddéssel csatlakozott Gebéhez;
a kuvaszok hétul maradtak, de litszott rajtok,
ogy a szokatlan k dés felkeltette a ki-

ki és a tanyai karavén, megértvén, mirdl van
s70, csakhamar elindult «pyestet fogniv.

A havon félredsmerhetetleniil latszottak a
nyest egészen friss, kicsi kéznyomai. Alig hogy
a daklik azt megéresték, esaholva bukddcsoltak
elére a rozserakds felé, a hol a gonosz ver-
gzopd elrejtézott.

Most mdr bizonyosra lehetett venni, hogy
nem hifba lészen a faradsdg, mivel a rozse-
rakds széthajgdldsa jar. A béresek, az dldomds
reményében, jokedvvel littak a munkdhoz.
A rozserakds, a mely akkora volt, mint egy
kisebb kunyho, gyorsan apadt a villik kitarto
piszkalédasa folytan. A daklik roppant nagy
mulatsagot szereztek az embereknek, mert foly-
vast nyefegtek, vakogtak, csahintottak: jelez-
ték, hogy éreznek valamit: bebujtak a rése-
ken a rbzse kozé és ott bujkaltak a lehetet-
leniil keskeny alagutakon, a melyen néhol
atfurakodni sem birtak s olyankor keservesen
jajgattak, vonitottak.

Hektor tgy szaladgalt a rézserakfis koril,
mint az a bizonyos kotlés tyik a té koriil, a
mikor réczefickdi magira hagytdk. A vén vizs-
14t is megbolonditotta a folytonos izgulds, a
mit a daklik arultak el; sziikélve nyugtalan-
kodott és mindenképen részt szereteit volna
venni a mulatiagukban, de biz az O nagy
teste sehogysem férhetett a rézse nyilasai kozé.
A kuvaszok meg sem kiséreltek ilyesmit, ha-
nem korilailtdk a terepet és ramczolt hom-
lokkal, hegyezett fiillel lesték azt a pillanatot,
a mikor rajok keriil a sor a nagy atak végén,
ha majd izzé-porrd kell szakgatni a szoron-
gatott nyestet.

Akkora volt a mozgis és a zaj, hogy az
egész tanya apraja és asszonyféléje odagyiile-
kezett a nyestfogékhoz. Gebe egyre kergette
6ket: menjetek innen. mert ha kiugrik, én
oda 16vok ; kozétek ugrik, kozétek lovok!...

A varjak arrdbb huztak és az akol tdjan
telepedtek le ujra. De mdskiillonben nem mu-
tattak ijedtséget. A rozserakds fogyott, de a
masik oldalon, a hové dthajigaltak, viszont
nivekedett. A daklik el§-elGkeriltek valamelyik
zugolybol és széfogadatlanul kerestek masik,
alkalmasabb ttat befelé. Hidba mutogatta neki
Gebe, hogy: itt, itt Kuszuri, Puszuri! — nem
hallgattak ra: oda se hederitettek; csak egy-
massal torGdtek, egymassal diskurdlgattak kutya-
nyelven ; furesin poszogtak, nyafkaltak ; osz-
szeszaladtak s a sajat esziik szerint csinaltdk
meg a haditerviiket, a melytél az irnok ked-
véért egydltalaban nem voltak hajlandék el-
térni. Nyilvanvalé volt, hogy érzik a nyestet
és hogy nagyon szeretnék megropogtatni a
derekat. A nyest pedig éppen ezt nem szerette
volna. Bujt is el6lik, mint a esik. Sokkalta
vékonyabb termetével jatszva csiszhatott at a
legkisebb nyildson is és sz6 sem lehetett arrdl,
hogy a daklik a rozse kozt elesipjék. De azért
nagy hasznéra voltak az «iizlet»-nek, mert
folyvast jelezték, hogy hol bujkal a nyest;
hol kell tehat jobban dolgozniok a rézsebon-
togatoknak.

Ugy fogyott a viskényi rakés, hogy mar
minden pillanatban a pusszta foldig juthattak
az emberek s a nyest elépattanhatott. Ambar
tél volt, mégis csurgott a veriték az er6lkédd
béresek homlokérél. Még Gebének is melege
lett az izgatottsdgtol. A sok kutya egyre ott
lébatlankodott elétte, koriilétte; majdhogy fel
nem buktattdk, annyit bujkiltak &t a ldba
kozott. Hektor iivoltésszerti hangokat hallatott
idénkint; a kuvaszok vadul morogtak; a bé-
resek mnekiheviilten kédromkodtak; M#ri néni
mar harmadszor futott ki a konyhdabdl, a
melyet csak igy részletekben mert magira
hagyni és lizasan tudakolta: Na, mi lesz mér?
Megvan-e mér?...el ne eresszék, a josagos
Istenért!... ‘ i )

~ Senki sem hallgatott ré. Mindenkit sokkal
jobban elfoglalt a maga feladata, semhogy a
meddd kérdések ozonére felelhetett volna.
i egalyak csakigy ropkodtek hitrafelé ;

_ . szAw, 1914, 61, dvronya,

a daklik 6Griilten nyogtalankodiak és néha
olyan visitast miiveltek, hogy azt lehetett volna
gondolni, talin felébredt bennék a vetélytarsi
gytlolet és egymast fojtogatjak. 3

Az egész rozserakishol egyeflen témb wvolt
meég hatra; akkora mint egy petrenczére vald
szénacsomdé, Az alatt kellett lennie a bujkalé
.gonosznak. Annak az utolsé rakdsnak a szét-
hénydsa mdr olyan lizasan toértént, hogy a
nyest maga is megholondulhatott a sok kia-
balastél, ugatistol, csaholdstol.

— No most! no most! e hol van! — or-
ditoztik a béresek egyszerre; és a kovetkezd
pillanatban a gummi rogalmasségi, kigyotestii
kis bestia kipattant az utolsé rézsedgak alol
és aczélos két-hdrom szokéssel odadt termett,
az 0] rézserakis alatt, a melyet vagy egy éra
ota hanytak egymésra az izzadé béresek.

NG B G G 5 G NG NI 0\ e SN 95

HUSZONOT EV ELOTT.
g — A mayerlingi nap. —

Az 1889-ik év janudr havanak utolso nap-
jaiban véres izgalmakba borilt az orszag f6-
varosa. A képviselohdzban a véderétorvény
modositisarél sz6l6 torvényjavaslatot targyal-
ték. K javaslatnak mar az el6z6 év deczem-
ber hetedikén beharangozott a Reichsrathban
az osztrak honvédelmi minisater azzal a ki-
jelentéssel, hogy a hadsereghen a kolesonos
megértés kizmvetitdje gyandnt a legfébb hadir
kivinsdga szerint a jovoben is a német nyely-
nek kell szolgilnia. De a legnagvobb bajt
mégis a javaslat 14. és 25. szakaszai okoztak:
az elébbi azért, mert érintette az 1868-diki
védtorvénynek az ujonczozasi, illetéleg ujoncz-
megajanldsi jogra vonatkozo intézkedéseit —
a mennyiben szerinte az ujonczok létszimat
ezentul nem tiz évre, hanem bizonytalan id6re
allapitottak volna meg, — az utébbi pedig
azért, mert a német nyely tudésitol akarta
fliggévé tenni az egyévi onkéntesség kedvez-
‘ményét. A képviseléhdaz haborgott s az izga-
lom kidradt az utczdra. A szenvedélyek foko-
zodtak. Mindennap ezrekre mend fomegek
lepték el a képvisel6hazba vivé utezikat; a
Sandor-uteczaban és a Muzeum-kert ricsai mo-
gil szidtdk és abezugoltdk a képviselGhazba
‘mend korményparti képvisel6ket, lehurrogtik
a minisztereket és éljenezték az ellenzékieket.
Utobb mér nyiltan meg is tdmadtdk a kép-
~visel6ket az utezan- és a képvisel6hdz foyerja-
ban. A Muzeum-kériton lovascsapatok szi-
guldoztak & a tiinteték a katonasigot is meg-
thmadtak. Janudr végén mar odaig fejlédtek
a dolgok, hogy megtimadtik a miniszter-
elndknek a képviseléhdz fel6l vagtatva tavozo
kocsijat, egy nagy erével hajitott ké beztata

‘& kocsi ablakat, a koesis lovai kozé esapko-

dott, de a témeg utina vetette magit, mér-
mar utol is éri s borzaszté jelenet kévetkez-
hetik, ha lovasrenddrség nem vdgtat oda hir-
telen,

Ez a javaslat altalinossagban valé meg-
szavazisinak napjan, janudar 29-ikén tértént.
Mésnap délel6tt pedig kezdédtek a régi jele-
netek az utezdn, de most még fokozottabb el-
keseredéssel. E nap estéjére valésdgos hadi-
késziilédés tortént, A vérontds elkeriilhetet-
lennek ldtszott és senki sem tudta, hogy mi
kovetkezik azutdn.

| Es ekkor valami csodalatos dolog tortént.
E)e!hijba.n egy hir csapott le Budapesten és
terjedt el villimgyorsaséggal az utezdkon.

Béesbdl tavirat jott, hogy Rudolf tréndro-
kos meghalt,

Az utezdk képe, mintegy vardzsiitésre, hir-
telen negvaltozott. Az emberek rémiilten ad-
tik tovibb egymdsnak a hirt, a csoportosuld-
sok megritkultak, oszlani kezdett a nép, a
Muzenm-korit és kornyéke, mely az imént
még egy csatatér izgalmas képét mutatta, alig
egy ora leforgisa alatt iires és néma volt,

tha kihalt volna a varos. Csak a huszdrok
€8 ulinusok tiboroztak még rovid ideig a
Kilvin-1ér tajékan s a gyalogosok végig a kor-
titon. Néhdny percz miilva azoknak is kiad-
tk a vezényszot, némin vonultak vissza ka-
szarnyajunkba a néptelen kdriton és esend
volt mindeniitt. i o 1

VASARNAPI TJSAG.

Mindenki elképedve kiabalt. Azutin a meg-
débbenés csondje kovetkezeft s csak a daklik
orjongtele azon a ponton, a hol a nyest eltiint.

Mari néni épen akkor tipegett elé megint
a konyhabdl : Megvan ? ! kérdezte re-
meénykedve.

— Meg am mondta Gebe fanyarul —
ehol van ni, a rdzse alatt, hinyja szét, ha
akarja.

A tanyai kolomppal kongatni kezdte a bak-
ter a déli tizenkét ordt. A béresek Osszenéz-
tek. — Gyeriink {an ebédelni — inditvinyozta
valamelyik.

Giebe bolintott.

Még ha az egész tanyit nekem adjak,
akkor sem fagyoskodok itt az desorgdsban
tovabb. '
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Még aznap délutan gydszkeretes kiilon-
kiaddsban . tudatta & hivatalos lap a  «bor-
zaszté sorscsapast, mely Magyarorszag felsé-
ges uralkodohdzat és minden magyarty érte.
Fz az els6 hir szivszélhiidést mondott a haldl
okdul. A kovetkezd, janudr 31-iki szam ekkor
mir ki volt nyomtatva, s igy a gydszesetrdl
a hivatalos lapnak ez a szama semmit sem
kizolhetett, De ugyanaznap reggel, 1ijabb rend-
kiviili kiadéshan, ismételve azt kozolte, hogy
a tronorokos - «Baden melletti Mayerlingben
levé vadaszkastélydban, szivezélhiidés folytéan
hirtelen elhunyt.» :

Rudolf. trénorokés halalinak minden rész-
letét csak a jove idék fogjak teljes viligos-
ségha helyezni. A katasztréfat kovetd napo-
kon a legellentétesebb és legkalandosabb hirek
keltek szarnyra, s kiillonosen a lojilis béesiek
tettek ki magukért az wjabb meg 1jabb ver-
ziok szarnyrabocsitasaval. Az ellentétes hirek
kozt esak egy latszott helytallonak, hogy ugyan-
akkor, midén Rudolf meghalt, egy masik ha-
lottat is vittek ki a mayerlingi vaddszkastély-
bél: a fiatal és szép Vecsera Mary holttestét,
Ez ifji lednyrdl feljegyezték, hogy odaadé
szeretettel volt a tronérokos irint, s meg-
tudva, hogy Rudolf tronérokés halni késziil,
siefett utana Mayerlingbe s a tragédidnak 6 is
dldozata 16n.

Mert Rudolf tronérékis éngyilkes kézzel
halt meg, A verziok koziil, melyek tragikus
haldlarol szédrnyra keltek és unos-untalanul
fel-felujulnak még most, hosszu évek elmul-
taval is, ezt lehet valonak elfogadni, mert
ennek hitelességére oly tiszteletet parancsolod
tanunk van, mint Ferencz Jozsef kiraly. Az
elsé hivatalos kozlemények, melyek mis okat
adtak halalanak, a kiraly érzelmeivel szem-
ben rosszul alkalmazott kimélethsl paldstoltak
el a valésigot. A kirdly nem akarta ezt. Mi-
dén magahoz tért a csapds okozta elsd kabult-
sdgabol, maga kivinta, hogy eadjik tudoma-

Elére Kormos, Bundas, Haresa!. .. Hek-
tor! Kuszuri! Tuszuri! Mdri néni vér benne-
teket; alo mars, az Argyilusotokat! ...

A sok kutya még tétovizott, Kivilt a daklik
nem akartak belenyugodni abba, hogy vége
legyen a mulatsignak. Gebe sem volt rest:
felkapta rozoga puskajat s odadurrantott vele
egy athuzd varjura.

Persze, hogy elhibdzta.

De a kutydk rogton szanaszét futottak.
A kuvaszok ijedten; a vizsla abban a hitben,
hogy eapporiirozni» kell neki valamit: a két
dakli meg arra gondolhatott, hogyan srétezte
meg Oket a minap tekintetes Gebe irnok ur,
nyul helyett.

. A nyest rozgerezidenczidja koriil csakhamar
csend és békesség volt.
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stra népeinek a szérnyl valosdgot.» Nem akart
«semmi szépitgetést, semmi paldstoldst.» Ks
masnap, februdr elsején, mar hivatalosan je-
lentették az ujsdgoknak :

«A legborzasztobb, leghihetetlenebb, de egy-
uttal a legkevésbbé megmagyardazhaté szomoru
esel tehdt mégis tény: Rudolf tréndrikos sa-
jatkezileg oltotta ki életét. Miutan a tegnap

neste. hat Orakor megejtett bonczolds ezt két-

ségtelenné tette, O Felsége nagynehezen bele-
- egyezett Kdlnoky grof, Tisza és Taaffe grof
miniszterek ajanlatiba, hogy a tények leple-
zetleniil tétessenek kozzé.»

Es ekkor mar, az udvar korébdl szerzett
hirek alapjan, teljesebh képet lehetett alkotni
a tragédia lefolyasarol

Februar 5-ikén temették el Rudolf {roén-
Orokost s ez a nap az orszignak is gydsz-
tinnepe volt. A kirilyné és a tréndrdékosné
oly gyengének érezték magukat, hogy nem
vehettek részt a temetési iinnepen. A kirdly
mélyen lehajtott fovel, vordsre kisirt szemmel
allt a koporsénil. Mellette a belga kirdlyné
allt, O sem birt uralkodni féjdalmén és han-
gosan felzokogva, térdre borult. A kapuezinusok
sirboltjdban még cgyszer felnyitottik a koporsé
fedelét, s midén a gvirdidn megadta az igenld
jelet a foudvarmester kérdésére, a kirdly térdre
roskadt és megesokolta fidnak koporsdjat, Ki-
riilétte a sirboltban néma csoportozatban, meg-
rendiilt lélekkel #lltak Karoly Lajos és Fe-
rencz Ferdindnd fSherczegek, a trén varoma-
nyosai, Lip6t bajor herczeg és a belga kirdly.

Mésnap a hivatalos lap élén megjelent a
kirdly kialtvanya népeihez. Mayerlinget munka-
képtelenek menedékhaziul a karmelitarendi
apaczaknak ajindékozta a kirdly s oktéber
15-ikén az 0 jelenlétében mondottik az elsd
misét abban a kdpolndavé atalakitott szobaban,
mely Rudolf trondrokést meghalni latta.

A MAYERLINGI KASTELY, MELY MA A KARMELITA APACZAKE 8 MUNKAKEPTELENEK MENEDEKHELYEUL SZOLGAL.
A KAPOLNA ANNAK A SZOBANAK A HELYEN ALL, A HOL RUDOLF TRONOROKOS 25 EVVEL EZELOTT MEGHALT,




CLARK ADAM.

A MIKOR A LANCZHID MEGSZULETETT.

Szdz éve lesz ma-holnap annak, hogy Szé-
chenyi Istvan fejében megsziiletett a Lanezhid
eszméje. A legnagyobb magyar esztend6kon
keresztiil dolgozott azon, hogy komolyan ve-
gyék a tervét. Mar 1828-ban leveleket irt Lon-
donba a Lanczhid érdekében, 1829 jinius 30-4n
pedig kész tervet nyujtott be a nadornak.
Oriasi ellenzéke volt a tervmek a dietdkon.
Az 1832 deczember 16-4n megnyilt és 40
hénapig tartott orszag-
gytilésen csak nagy erd-
feszitések utan sikeriilt
torvényt hozni arrél,
hogy Buda és Pest ko-
zott  dlléhidat épitenek
a Dundn és hogy ezen
az alléhidon a neme-
sek is fartoznak vdmot
fizetni. A nemesség még
ekkor sem bizott va-
lami tilsdgosan az dlom
valéra viltasin és Pest-
megye a kovet utasita-
saiban sgzigortian meg-
hagyta a dietira kiil-
dott  koveteknek, hogy
semmi esetre sem fo-
gadjik el az orszéggyii-
lés altal kikiildott de-
puticzionak azt a javas-
latdt, a mely szerint
mdr a hajohidon meg-
kezdik a nemesektél a
vamszedést, hogy az allo-
hid koltségei gyorsab-
ban egyiitt legyenek. Az
indokolas : «képtelenség
azért fizetni, a mi nem
18 létezik és létezhetése
is bizonytalan.»

De azért mégis {61-
épiilt a Lénczhid. Grof

A REGI HAJGHID PESTI HIDFEJE,

__VASARNAPI UJSAG.

ALT RUDOLF VIZFESTMENYE A% EPULO LANCZHIDROL.

Széchenyi Istvin élete legmunkésabb szaka-
szdnak huszonegy esztendejébe keriilt ez a
munka. V. Ferdindnd volt akkor kirdlya az
orszéignak és hdrom ember: baré Sina Gyorgy,
baré Rotschild Salamon és Kapriorai Wodi-
daner Samuel Jozsef tamogattdk a legnagyobb
magyart. Tobben készitettek terveket, de a
legjobb volt az, a melyik Clark Adédmot val-
lotta a mesterének és 1842, augusztus 24-én
orszdgra sz0ld innepségek kozott megtortént
az alapko-elhelyezése is. Barabas Miklos hires

5. szAm. 1914, 61, fvroLyaM.

CLARK TIERNEY WILLIAMS,

visznanak akvareljét még ott a helyszinen
elkészitette és ez a rajz egyik legérté-
kesebb disze a BSzékesfévdarosi Muzeumnak.
A széryeges mennyezet eldtt munkdsok helye-
zik el a hatalmas alapkovet tgy, a mint azt
Tisdael, az épités vezetdje magyardzza. Az
emelvényen Jogsef nador 4ll, a kinek bard
Sina Gyorgy nyujtja 4t a kalapdcsot, meg a
vakold kanalat. Piros tabornoki egyenruhaja-
ban a nddortol balra Kéroly kirdlyi herczeg
nézi végig az iinnepélyes aktust, nem messze
t6liik 4ll a legnagyobb
magyar, azutin Kopa-
csy, a biboros herczeg-
primds és a sator alatt
a két Clark. A di-
szes tinnepségek utan
kovetkezett a komoly
munka, hat hosszu esz-
tendeig tarto. 1849, évi
november 21-ikén hiva-
talosan is megnyitjak
a Lanczhidat. De ez az
iinnepség méar nem volt
olyan diszes, mint az
alapkéletétel. Hiszen
nemesak a hidat ver-
ték békoba a. linczok,
hanem a nemzetet - is.
A Lanczhid historidja-
val foglalkoz6 irasok
nem is jegyeznek fel
err6l a mnaprél tébbet,
csak annyit, hogy «a
Lanezhid hivatalosan dt-
adatott a nyilvinos koz-
lekedésnek.» Kz a pér
826 kiillonben annyit is
jelentett, hogy ez al-
kalommal allitottak osz-
sze a Lénczhid kiaddsi
tételeit is,

Ezek szerint a Lancsz-
hid épitésére tett Osszes

— ]
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kiadds a hivatalos meg-

gat. Ezért nem toértént
baja a hidnak. Kevés

nyitds napjdig 6,220,428
pengéforint volt, 100,000
forint dra gép- és snyag-
szer maradt meg, ka-
mat és térvasarlis fejé-
ben 1.519,294 forintot
adtak ki, de ez a kolt-
ség a megszerzett terii-
letek értékének emelke-
dése folytén megtériilt.

Az elézetes munksa-
latokra 700,000 forintot
koltottek, a tervezé Clark
pedig 311,000 forintot
kapott, mig & segédeit
250,000 forinttal dijaz-
tak. A magyar 4llam
1870-ben valtotta meg
a hidat 8.559,440 forint-
ért és 1870 jun. 30-4n
éjfeli 12 orakor a hid
eminden jogokkal, sza-
badalmakkal, jévedel-
mekkel és tartozékokkal
a magyar allam tulajdondba ment dt.» Jolle-
het csak 1849 november ho 21-ikén volt a
Lénczhid nyilvanos megnyitdsa, azért a hidat
mér 1848-ban is haszndltik.

A szabadsagharcz ideje alatt dllanddan jér-
tak rajta a katonik és 1849-ben két izben is
fenyegette a készen lévo remekmiivet a meg-

ELFARASZT A VARAS,

Siratom, hogy sokat széltam,
Biztattam és eligértem,

Mert jdrnom kell

Most béndn is, esiszva térden.

Jarni. tenni, igazolni
Hiveknek feft hiiség-eskiit,
Folemelni

Minden felém-dobott kesztyiit.

l:IIni, mintha kedvem volna, -
Tgérgetni ngy, mint régen

Bs gyiilolni,

Ki mdr nem is ellenségem.

Mir békiilnék, megbocsitnék,
Hogyha nékem megbocsitnalk,
De tett eskiik

Unszolnak és nem bocsdtnak.

Lizat, mely meghalni sem hagy,
Usillogist, mely lankad, restiil,
Be itt hagynék, :

Ha szabadna, mindenestiil.

De ki kérdez, vilaszt vérjon,
Ha nem is kell mdr a vdlasz.
Vilaszt vdrok

S ez a virds tigy elféraszt.
Ady Endre.

A LANCZHID TIERNEY CLARK RAJZA UTAN.

semmisiilés. Budavira bevétele napjin tudva-
levéen Alnoch mérndkkari ezredes l6poros
hordékat robbantott f61 a hid alatt, de a rob-
bands csak 6t 6lte meg, a hidat nem. Ma mér
hitelre talal az a foltevés is, hogy Clark
Addm vizzel tollilte meq a ldncskazamdlo-
kat, mert 6 maga is féltette nagyszerii alkotd-

HA KET SZEMEM . ..

Ha két szemem az 0Oszi tdjba mélyed
Os fikon 4t, miken fészekesomok
Uresen dsitoznak fol az égnek

5 litom alattuk a sorvadt folydt,

A meddo féldeket, az 6lmos hatart,
Szivemre il a esond mesetiindére :

S fiillembe muzsikdlja a haldlt,

Mint nz esé a féldet, igy ver engem a gond,
S figy 6sziil a fejem, mint dértél a fa dga, [ront
S mint fagyos szél, mely vigtat s mindent halomra
Az esztendék f6lottem tgy gyiilnek és Ggy szillnak
8 gy tinik ifjusigom, akir a nydri dél,

S igy lettem lelke én a csondes, bagyadt dsznek,
S midr villon érint érzem és rdnczigil a tél

S a hulld hé, a pelyhek majd nyomtalan befédnek.

Es két szemem megdermed, mint befagyott patuk,
Es két karom megdermed, mint a fa-koronilk,
Tis & szivem megall, mint fagyos éj alatt -

A jég, mely a folyét nem engedi tovabb,

S a halotti lepel ugy hull rim, gy befed,
Mint firadt foldeket s alvd tdjat a ho

S figy jon majd mint a szdll6, sotét varji sereg
Tiné ravatalomhoz a sok-sok sirato,

Ha két szemem az 6szi tdjba mélyed
Fakorondkon #t:
En hallom muzsikdlni a halslt. .,

Peterdi Andor.

Az Og'.u‘.‘.ai.f;u.q_h'ﬂl.’-i!'brru lepd 1800, i metszet wtdn,

magyar alkotisnak van
olyan gazdag irodalma,
mint épen ennek a hid-
nak. A. 40-es években
mindeniitt sz6 van rola.
Rengeteg rajz, metszet
mutatja be az épitkezés
kiilonbozd fazisait. A
metszeteknek, rajzoknak
gyonyori gyijteménye
van a Székesfévirosi Mu-
zeumban, a hol dr. Ku-
zsinszky Bilint igazgato
esztenddkig tarto szor-
galmas kutatds utdn szd-
zakra emelte ezeknek
az emlékeknek a sza-
mdt. Barabds, Alt Ru-
- dolf és Szentgyorgyi raj-
—— zai mellett oft taldljuk
a Lanczhidra vonatkozo
egykori irdsok szizait
is. Ezen a helyen Or-
zik kegyelettel a Laneghid keletkezésének
dokumentumait, a melyek — még ha maga a
hid ecsinositdsra is szorul — orokké vilto-
zatlanul hirdetik azokat a nagy idéket, a mi-
kor nem volt készen a hid, de mar az elsd
kével hatalmasat fordult egy nemszet histo-
!'ifljll. Paal Job.

HARCZ A MULTTAL.

Lelkem, a sévér, a vad, a szilaj,
Ujorok iidvésségli mennyért harczol
5 még meg nem vivott diadalt akar.
8 éles tollkardom sima, fehér
Papirost karezol.

Ha mér hiszem, igy senki sem dalolt
. 5 adalom maga a betelt Jovends ;

Mind beleszdl, a ki élt, a ki Volt

S litom, beléje dalolt a Mult.

S a harczom meddé.

Hidba Fzaué a kezem,

Csak Jikobé s erdtelen a hangom.
Megijra csak hidba vérezem,

Hua visszajérnak ¢ énckek

Ujhiré lanton.

Ujra meg fjra visszajér a dal ...
Nekem is az fij, a mi dkapdmnak.
Vérzé sebem ddom, csak mds a jaj.
Itt ninesen mdsnak életjoga,

(Usak 6s Haldlnak.

Uj szavakban folszaggatott sirok
Sikongnak. Tompa jajjuk lesz a sirom.
Orék dtkom : a Multtal nem birok
S a meddé harezban elvérzem egy
Fehér papiron.

Haraszthy Lajos.
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A TOZSDE JUBILEUMA.

Otven esztenddvel ezel6tt, 1864 janudr 18-dn
a Lloyd-épiilet emeleti: nagytermében, a hol
sokiig a régi szabadelvii péart tartoita Ossze-
joveteleit és a hol ma a munkapdrt helyiségel
vannak, fontos tandecskozdsra jottek Ossze az
akkori Pest kereskedelmi életének vezeté fak-
torai. A mai Karoly-korut elédének, az Or-
szig-ut szerény gabona- és gyapjuboltjainak
gazddi, ma mdr millickkal rendelkezd czégek
megalapitéi akkor teremtették meg az dri- és
értéktdzsdét, a melynek megalapitasarol a Lloyd
épiiletnek abban a négyszogletes szobajidban
tandeskoztak hosszu ideig az alapiték, a hol
ma a hézmester lakik.

A tbzsde elédje mér az otvenes években meg-
szilletett Pesten, a hol most a Leszdmitolo bank
palotdjiban czipéiizlet van, ott kavéhiz volt
akkor és ebben a kdvéhizban kotottek tizle-
teket a fdvdros gnbonakereskeddi. T6bb malom
volt mar akkor Pesten, a Henger-malom, a
Lujza-malom, ezeknek a képviseldi is eljottek
a kiavéhdzba, megnézték az tgynokok mintdit
és he azok megfeleltek, vasdaroltak buzit. Ma
vaggononkint visdroljak a buzat, akkor egy
kotés harminez zsdikbgl dllt,. minden zsik
silya harom bécsi véka volt és az egész meny-
nyiséget’ az akkori uzletfelek «malters-nak ne-
vestéek. ‘A mikor a helyiség szik lett mar, a
Pesti Lloyd-tirsulat megalakitotta a  gabona-
esarnokof.

A gabonaesarnok, a mely kevéssel a Lloyd-
tarsulatnak 1853-ban tértént megalakuldsa utan
kezdte meg a mikddését és a Lloyd épiiletben
is kapott helyiséget, a tarsulat tagjai minden
fizetés nélkil litogathattak, hetivisdros napo-
kon a termelék, kereskeddk. molndrok, pékek
és hajosmesterek szintén belépti dij nélkiil
latogathattak el oda, a gabonacsarnok rendes
tagjai, a kik a Lloyd-tarsulat kételékébe nem
tartoztak, évenkint 6t forint dijat fizettek,

A tézsde megalapitisira iranyulé akeziok
1860-ban kezdédtek el. Ekkor jelent meg —
februar 26-in — egy osztriak csaszari patens,
a mely elrendeli, hogy a monarchia forgal-
masabb virosaiban driutdzsdéket allitsanak fel.

.| -y
ELTE B

wilsan

Fzt a rendeletet a pesti helytartétandcs egy
leirat kiséretében kiildte meg a pesti - keres-
kedelmi- és iparkamardnak, a leiratban arra
hivja ol a kamarit, alakitson bizottsagot, a
mely a patens végrehajtisa czéljabol Ii:n'ns[_:i-
tokat dolgozzon ki. Bejelenti a lewrat azt is,
hogy a standcskozisoknal a kereskedelmi- és
iparkamardkhoz rendelt orszigfejedelmi biztos
fog kozremiikodni. »

A leiratra juniusban valaszolt a kamara,
de ebben a vilaszban kijelentette, hogy a
tézsde alig felelne meg hivatdsinak, ha ugy
alakulna meg, a mint azt a pitens eloirja.
Ebben ugyanis csak dratézsdérdl van 820,
annak elsé paragrafusa az értékpapirok for-
galmdt az iizletkorbél kizdrja, pedig a hazai
villalatok értékpapirjainak szama a jelontés
szerint «oly tekintélyes, hogy mdr ezen resz-
vényekben is élénk forgalom véarhato.» Kzért
a kamara azt javasolja, hogy a pesti téas-
dét drmi- és értékidzsdének nevezzék el és
tagabb tszleti hatdskoérrel ruhazzdk fel.

A javaslathoz csatolva volt a 31 szakaszbol
allé dlapszabdlytervezet, a melyet jovahagyott
ugyan a helytartétandes, de azok .végleges
megerdsitése a politikai viszonyok megvilto-
zasa miatt késett. A kamara 1862-ben ismét
foltarjesztésben siirgeti a kozben modositott
alapszabilyok megerdsitését, a kérelmét meg-
ismétli a kivetkezd esatenddben is és 1863-ban
egy udvari rendelvény az alapszabdlyokat jova
is hagyta.

Ennek az esztenddnek végén a Pesti Lloyd-
Térsulat vilasztmdinya egy bizotisdgot vélasz-
tott és ez a bizottsig intézkedett a megala-
kulas moédozatai fell. Kés6bb megalakitottik
az ideiglenes tozsdetandcsot is, a mely akkor
a tozsdei bizottmdAny elnevezést viselte és a
melynek tagjait a kamara, a nagykeresked(k
testiillete és a polgari kereskedelmi testiilet
valasztotta meg. A tbézsde els6é elndke Koch-
meister Frigyes volt, az orszagfejedelmi tézsdei
biztosnak pedig Lakatos Lajos nyugalmazott
helytartétandcsi fogalmazot nevezte ki a hely-
tartétanacs.

Ott, a hol ma a Lloyd-palota hdzmestere
lakik, jott dssze majdnem mindennap tandes-

5 sziv. 1914. 61. EVFOLIAM.

kozésra a bizottsdg. Fzeken a tanacskozaso-
kon beszélték meg a ftézsde szervezetének
reszletelt és it .'||].'!]H||='.f.||i meg, ‘|II'I'_'I'» a tozsde

megnyitdsa eminden kilonos innepélyességek
nvl‘lm‘l-' ianudr 18-ikin térténjék meg. A meg
nvitis a hatirozat ellenére nem nélkildzte aw
i‘lhﬂllr'l'i'll\t:-‘ jelleget ; Pest varos fépolgdrmes-
tere Kraszonyi Jozsef is megjelent és az el-
nok hosszabh beszédben vazolta a tozsde je-

lentoséget.

Az elsé idében a tbzsde latogatisa nem
volt tagsighoz kolve és a tozsdét minden
iizletember, termeld, vevdé és elado litogat-
hatta, a ki egy évre tizenkét forint illetéket
fizetett. Csak egy évvel késébb, 1865-ben mon-
dottdk ki, hogy a tozsdét csak a tozsde ren-
des tagjai litogathatjdk. 1868-ban egyesiiltek
egymassal a gabonacsarnok és a tézsde és
1873-ban koltozott az intézmény uj paloti-
jiba, a melynek telkét 1567-ben visirolta
meg a Miria Valéria-utezdban a Lloyd-Tir-
sulat. A Mdaria Valéria-utezai palotdban hu-
szonegy esztendeig mikodott a tozsde, erre
az idore esik a mult szizad két legnagyobb
osszeomlisa : a hetvenhirmas gazdasdagi val-
sig és a Bontoux-krizis.

A tozede elsé évi bevétele 2088 forint
volt, ma félmilli6 koroniat fizetnek a val-
lalatok évenkint értékpapirjaik drjegyzéséért,
A megalakuliskor «oly tekintélyes» volt az
értékpapirok szdma, hogy azok értéke hu-
szondt milliora rigott, ma pedig a  buda-
pesti tozsdén jegyzett papirok értéke messze
tulhaladjik a két milliardot. Az 1) tozsdepa-
lota épitését 1891-ben hatdrozta el a tézsde-
tandes, a mely a palota ezéljaira a régi Neu-
gebiiude helyét talilta legalkalmasabbnak. Meg
is kapta ezt a teriiletet a tozsde és az Oridsi,
tigas helyiségekben 1904-ben kezd6dott meg
a forgalom. Otven esztendd alatt a tézsdének
hirom elnéke volt, Kochmeister Frigyes bard,
a ki negyven esztendeig intézte a tézsde iigyeit,
azutdn Kornfeld Zsigmond baré, a kinek leg-
nagyobb érdeme, hogy megmagyarositotta a
tozsdét, a melynek élén jelenleg Horvdth Ele-
mér miniszteri tandcsos, a Magyar Altaldnos
Hitelbank igazgatéja all.
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AZ ARUTOZSDE DELBEN.
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A BUDAPESTI TOZSDE JUBILEUMA. — Balogh Budolf filvételsi.
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EGY FIATAL SZOBRASZ HALALA.

Egy hosszu fekete koporsét littam vasdr-
nap délben a Kerepesi-temeté halottashézd-
ban. Orids-gyertydk égtek a koporsé koriil,
a milyeneket él6 ember kedvéért meg nem
gyujtanak. A koporson meg a koporsé koriil
koszorik - olelkeztek, szallagjaik lefolytak a
foldig, arany irds ragyogott a szallagokon az
orids-gyertyak merengé langjai alatt, a szalld-
gok Osszebujkdaltak s nem litszott az egész
irds egyiken se, csak egy-egy sz6, mintha si-

rdsba falt volna a tobbi: ... Felejthetetlen
bard . . . Imrének vigasztalha ... Forron sze-
retett testvé ... gyreményl miivésznek. . .

Egy magas, kozombos arczu katholikus pap
allott a koporso libanal s kényvébe hajtott
fovel latin imadsigot mermolt, szenteltvizet
hintett héromszor a koporséra, mellette egy
alacsony czivilember allott, a télikabatja gal-
lérja fel volt gytirve, egyszer-mdsszor egylitt
mondta a pappal a latin imddsdgot s a fiis-
tolét lobalta a jobbkezében. Keétoldalt és hdtul
egy nagy csapat szobriész meg festé meg né-
hény polgari foglalkozastu ur dllott csendesen,
a kik délutinonkint a Japin-kdvéhdzban szok-
tak iilni a nagy miivészasztalngl és vitatkoz-
nak, nevetgélnek, rajzolgatnak az asztal mdir-
vinyara. Most csondben dllottak egyiitt, levett
kalappal, soknak ki volt sirva a szeme, egy-
paran még sirtak, némelyeknek a szemében
nyoma se volt a sirdsnak, esak nagyon me-
reven nézték a koporsot. A sarokban a koporséd
fejénél egy vidéki familis huzédott Gssze, a
familia tagjai mind gydszban voltak és alig

AR R Ry Ry S eI it e e s

POE EDGAR HAZA.

Pasztor Arpid munkatérsunk Amerikdban
Jarva, meglitogatta azt a hdazat, a hol A hollé
és sok mas szép koltemény vildghiri szerzéje
egykor lakott. Errél a latogatdsdirél a mellé-
kelt képeket kiildte lapunknak s a képekhez a
kovetkezo érdekes adatokat :

L

A haz nincs t6bbé a helyén. Csak a kép
mutatja, hol volt. A kép, melyet még novem-
berben vettek fel, a mikor a régi telken, a régi
foldéon dllott Edgar A. Poe haza. A kerités

Yoo lakéhdiza New-Yorkban, a hol az Ulalume,
Annabel Lee sth. verseit irta.

mellé egy amerikai fit tdmaszkodik, font a
két kis ablak kozott alig észrevehetéen lathato
egy faigon iilé holld, alatta kis tiabla, azon
felirds :
THE COTTAGE OF EDGAR ALLAN POE
1844—49.

A hollét pedig nem ebben a hazban irta .

l;;l.a. msKészan hqﬂ; a kolteményt Philadelphia-
6l. Ide hivért, dicsBségért jott, a nagy New-
Yorkba, ot dollérral a zsebében. Ebbél a ha-
zacskdb6l indult el minden reggel s jott vissza
este Virginidjahoz. Munkiban volt, ment ujsi-
got irni. Igy jott haza 1845 jamuir 29-én is,
mikor az «Evening Mirrorban» egy kéltemény
jelent meg. The Raven ... Szerz6jét nem is-
merték . . . Quarles volt a kiltemény alé je-

gyeave.
—Vgnpéns...‘l‘iadol]ﬁrl—bﬁaukﬂka—_

hallhatéan sirdogdltak, csak egy iddsebb no
mert egypérszor hangosan felzokogni. A hosszu
fekete koporséban Csikdsz Imre huszonkilencz
éves szobrdsz fekiidt, mert meghalt mellhartya-
gyulladdsban egy szanatériumban, a hovi egy
héttel a haldla el6tt vitték be a miitermébil
Két héttel ezelott talalkoztam vele a Japan-
kdvéhazban, kezet fogtunk, szokdsa szerint
ugy megszoritotta a kezemet, hogy egy
perczig nem tudtam széjjelvenni az Ot j-
jamat. Tiszta kék szemével rdm mosolygott,
szép széja  kinyilt s azt mondta: Fij?
Gyonyorii magyar fii volt, boldogan csengd
hangja volt, dunantuli tajszélissal beszélt,
magas volt, karcsu, szbke, siiri haja és finom
kis bajusza volt. Nagyon erés volt és mindig
birkézni szeretett volna. Ezek a kozonséges
dolgok esak azért jutnak most eszembe Csikész-
r6l, mert meghalt. Hallottal réla valamit éle-
tében, kedves olvasd ? Kivalé miivész volt és
ifjusdganak tanuld esztenddi alatt Briisszelben,
Rémaban, Miinchenben s itthon Budapesten
is arany érmeket adtak neki. Ifjusdg: ez volt
8 neve cgyik szobrdnak, egy meztelen bronz-
lednynak. Vers les étoiles ... ezt irta egy mé-
sik szobra sarkdba. Egy mesztelen bronzifju ez,
gugdr, konnyti test, labujjhegyen lép, szinte
emelkedik fel a foldrdl, két karjat f6lfelé emeli,
fejét hétraejti és a szeme be van hunyva...
Azutdn egy kis bronzesirkét littam a miterme
egyik polezin, a csirke begye félre van nyo-
moédva. Azt moudta Csikdsz, hogy igy 4ll ki
a begye a csirkének, mikor jollakott. Azutin
egy Oregedé asszony fejét littam a polezon,
ezt az édesanyjirél mintazta. Azutin kezek,
labak, orrok s mindenféle tréfis holmi volt a

dett, ujjongott, nevetett a nagy gyerek —
Eddie . . .

O volt Quarles, 8 6 irta A hollét . . .

Bent a parterban elégedetten varta Virginia
és édes anyja, Mrs. Clemm. Van pénz . .. Tiz
dollar . . . Egy-két hétig nyugalom, boldogsig
lehet a fordhami hézban. Majd a kis, toré-
keny termetii, kék szemii, fekete haju Virginia
eléje futott, a nyakdba csimpaszkodott.

Kint kemény tél volt, a  hiz mogott az er-
dot belepte a zuzmars, a kis kert virdgagyai
folott sima, egyenletes, mindent elleps he.

Leiiltek a nagy asztalhoz, s valahol egy sa-
rokban odadobva hevert az Evening Mirror. ..

— Tudod, Sissym, -— mondta Poe feleségé-
nek, — azért a versért kaptam, a mit Phila-
delphidban, a kis kertben irtam a fa alatt. ..

Es Bissy pajkosan kiabalta:

— Nevermore . . . Nevermore . . .

Mrs. Clemm pedig csendesen megjegyezte :

— Eddie, talan ez a legszebb versed . . .

IT.

A hdz tobbé nines a helyén a Kingsbridge
Road 259. szdm alatt. Jott a kegyelet és el-
vitte a szemkozt levé sétatérre. Kitataroztak,
kiesinositottdk, hadd legyen szép a halott kélté
héza, Ha az utokor bekopog, taldljon mindent
rendben; ha kis amerikai lednykik jonnek,
hadd lassik, hogy milyen takaros a kolték
héza . . .

Oh, pedig a régi helyen, a régi hazban...
Kint hideg tél volt, keserves és dermeszté.
Bent a fiitetlen szobdban szalmazsik, rajta egy
haldoklé, gyonyért teremtés. Az arcza lizas,

Poe lakéhdza mai m%fa néhiny hét el6tt
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polezokon, meg felakasztva & II]i“Ii.-l'l't"‘I'I_'l faldn,
a melyeket azért esindlt, hogy tanuljon, meg
hogy szérakozzon. A miiterem kizepén Kinizsi
Pal agyagszobrit lattam nemrégen. Még nem
volt készen ¢s nem is lesz kdszen, mert a
szobrdsz meghalt. Mihelyt Kinizsivel -elké-
gziil, — azt mondta - IlUZmirUl‘_._: leg almo-
dott nagy munkdjihoz: Loth feleségéhez.
Azt mondta, hogy az ¢16 test megmerevedé-
sének borzaszté pillanatit akarja megesindlni.
Milyen lesz majd ez a szobor vajjon? De
hiszen nem liatom meg soha, mert Csikész
mellhirtyagyuladdst kapott és meghalt. Vaj-
jon milyenek azok a szobormfivek, a melye-
ket ez a gyonyord fiatal ember csindlt volna
0t esztendé mulva, meg tiz esztendé miilva,
meg husz esztendd milva? A mellhdrtyagyul-
ladés széjjelrombolta ezeket a szobrokat, a
melyek készen dllottak sorban a miivész lel-
kében, mint egy mugzeumban és eszembe jut,
hogy talaén nem is jar ilyen hosszi ezikk
(Usikdsz Imrének, mert csak huszonkilencz esz-
tendds volt, nem élte végig egy nagy miivész
pilyafutisét, nem mintdrhatta meg alkotdsait,
a kirily nem szélitotta meg a tarlaton, nem
hittdk meg eldkelt tarsasdgokba, nem jubilalt
és nem Osziilt meg miivészetében. Nem is
tudndm igazolni magamat, miért fiizom e té-
tova sorokat a nyilvinossig el6tt a joforman
ismeretlen miivész haldldrél. Freztem a keze
szoritdsat a kezemen, hallottam dalolé hang-
jat, gyonydrkédtem nagy talentumdban s ko-
porséja elétt emberteleniil fajt a szivem g
farkasszemet néztem sokdig egy gyertya moz-
dulatlan sirga lingjaval.

Szép Ernd.

lehellete gézpardt von csillogé szeme {616, Férje
hajdani, westpointi katonaképenyével van le-
takarva, a sdpadt, hangtalan Eddie kezét me-
lengette, Mrs. Clemm pedig a libat d6rzsélgette,
hogy melegséget varazsoljon a hiilé tagokba.

S egy nagy sdrgas czicza pedig odabujt a hal-

doklé melléhez. Taldn, hogy 6 is melegitsen.
Mennyi nyomor, mennyi féjdalom . . . Igen,
igy, ebben a hézban halt meg Virginia, a kis
Annabel Lee. ..
Is ebben a hdzban irta Poe:

Nem tlivhettdk az angyalok,
Hogy boldog 6, meg én,

Ez volt oka, — hisz dsmerik
A tengerpart olén,

Hogy szél tdmadt s Lee Aniko
Meghtilf, meghalt szegény ...

Szél tamadt . . . Késé éjféli oran Poe ebbol
a hazbol rohant el a temetébe, s rogyott zo-
kogva az 1uj sirra... Ott taldlta a reggel. ..
S lazasan, betegen, voros, égé szemmel jott
hajnalban haza ... Hordozta, nevelte magi-
ban Ulalume gydszat... Szél tamadt. .. Zagd,
oktoberi szél s tjra a temetébe ment . .. Ebbsl
a hazbol . .,

~ Poe new-yorki szobriinak talapzata.
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O, szAw. 1914, 61, fvronyawm,
... 5 a mint a cziprus 4t végére leltem,
Egy kriptafalndl Alltunk szomortin,
Legendis sirndl alltunk szomortin.
8 megkérdestem : By iras, mondd mi, lelkem ., .
E legendas, e titkos s un ?
Fg 6 felelte: Ulalume!. .. Ulalum !
A te elveszitett phrod, Ulalume. ..
Itt irta . .. Ebben a hézban . ..
I1L.

Bzegény, rongyos kis talapzat! Flbirod-e
mindazt a gyaszt, fdjdalmat, szomortisagot,
kinloddst, keservet, mivészi gyonyort, boldog
lelkesedést, torkot elfoji6 csiiggedést, szdarnyalo,
magasztos felszabaduldst ... Mind, mind, a
mit az a néy hordozott, a mely rdd van vésve.

1809—1849.
Negyven év... A szdmtan szerint negyven
év... A miivészethen a végtelen oGrokkévalo-

sdg ... De csak a megfoghatatlan, lathatatlan
id6kben. Abban a végtelen idSben, a mely
népeket, orszagokat, virosokat pusztit el, de
vigydaz, hogy egy-egy kis horatiusi vers orikkeé
megmaradjon . . .

Mert az anyag, a talapzat elpusztul. ..

1oV

Hopl van réla a szobor? Odabent fekszik a
kitatarozott hdz egy sarkaban. Mellette még
egy elhervadt, szdraz, zdrgé babérkoszorn is
hevert. Szénokok akasztottik a nyakéba, mi-
kor attelepitették a hdzat.

Poe szobra, melyet a tavaszszal tesznek vissza a
talapzatra.

Nekiszegzem fotografalé gépemet, de egy kis
kisasszony elsépri a koszorut. .. Piszok, sze-
mét . .. De mégis, mégis, itt hever a sarok-
ban a szobrod. Banatos, mélyen nézé szemed-
del belebamnulsz az ajté kovébe, a hova vida-
man, vagy szomortan nyitottdl valaha ... Most
messzi foldrdl jott vandorok nyitnak be s
bisan tekintenek a sarokban heveré finom
vonalti arezodba ... Latod? Ez a dicsdség, ez
a szent lelkesedés, a koldus kiizdelem ju-
talma . . . Hat érdemes volt mindezért. Emlék-
szel, hogy irtad a Coliseum utolsé soraiban?

A csoda nem szallt el, mely minket koriilvesz,
Sem a titkos rejtély, mely vildgunk lakja,
Sem mind az az emlék, mely félottiink lengve
Feloltoztet konnyti, fityolos szivettel

A dicséségnél is tindiklébb rohdba. ..

X:
'  Philadelphia.
Megallok Philadelphidban a North 7 Street
és Brandywine Street sarkin. Kis, rozoga, régi
hiziké. Két ablakos a frontja, ma egy misik,
nagyobb héznak a fiiggeléke. .
Fiistos, voros téglafalak. Kellemetlen és rideg.
Pedig milyen szép volt valaha. Koroskoriil bér-
sonyos mesz6k, virdgos, lankds domboldal, sza-
bad, napsiitéses térség. A fiatal boldogsag la-
kott itt. A tizenhat éves Virginia, a jaték fe-
leség és az istenek kozé emelkedett ifju férj.
«A hiz pittoreszk domb tetején volt, kedves,

Poe héza Philadelphifban, a hol «A hollé»-t irta.

romantikus darab féldecske, félig gyiimdles-
fak kozé temetve .. .»

Latjak, mi lett belle . . . Akkor Philadel-
phia még lent volt a yolgyben, ma elnyelte a
kis hézat is, a fikat megolte s a hol Poe régi
fészke van, az a mdésfél millis lakossdgl vi-
ros legszegényebb része . . .

YL

Poe dolgozoszobajanak kandalléja. A kb a
régi, de be van deszkazva s elGtte éktelenke-

Az egyetlen fa, a mely Poe egykori kerfjébél
megmaradt.

dik az Owens - csaldd divanja ... Hényszor
iilt elétte Poe, — itt, ebben a szobdban cseng-
tek ossze lelkében A holld rimei. Ttt kellett all-
nia pdrndsszékének s erre kellett forditania. ..

Mosoly kelt lelkemben mélyen s figy girditem

piarndsszékem,
Hogy ép szembe keriil vélem ajto, szobor és madir.
Igy rogytam le a barsonyra, dlmot &lmodva dlomba,
T'ontolgattam széve, bontva, mit akarhat, mire vir,
Tz ez Atkos, ez a gyhszos, végzethordozd madir
Ez egy szoval : Soha mér. ..

Igy iltem dlmokba dilve, néma nézésbe merilve,
Mig a madir tiizszemével lelkem gyijtja lingra mér.
8 a hogy kelt, szillt sok emlékem, fejemy hitrahullt

: ‘gyengéden
A bfirsonyos paArnisszéken, melyet elimt a sugir,
Melynek viola bérsonydn, mit bereszket a sugir,
0 nem pihen soha mér. ..

Mrs. Hannag Hamilton, az oreg asszony mo-
solyog és nem érti, hogy mi van fotografélni
valé ezen a régi, toredezett marvényu, bedesz-
kizott kandallon.
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... Félig gytimolesfik kozé temetve... Igy
mondja a régi feljegyzés. Mrs. Hanna Hamil-
ton kivezet a kertbe . ..

Poe dolgozé-szobdja, o melyben «A hollds-t irta.

— J6jjon, — mondja, — még van egy fa
a fak kozil, a melyek alatt a kolté dlt és
verseit irta.

Kimegyiink. Palinkos kis kert; az egyetlen
megmaradt fira zsineg van kitve s a csalddi
fehérnemii szarad rajta ... Az elmilds lobogoja.

Pasztor Arpiad.

LILJECRONA OTTHONA.

Regény. (Folytatis.)

Irta Lagerlsf Selma. — Svéd eredetibsl forditotta L. B.

Erre édes anya nagy sietséggel folegyenese-
dett és eltaszitotta magitél Héfehérke kisasz-
szony kezét. Rénézett még egyszer mostoha-
lanydra, azutdan megfordult és folsietve a lép-
esén, bement a konyhdba.

— Edes apa, Moreus sekrestyés és Ulla asz-
szony koriilfogtak Hofehérke kisasszonyt és
nevettek az alruhdjan. Haj! haj! Megigérte,
hogy még egy oriaig nem oltozkodik at, hogy
édes apa mulasson egy kiesit. De nzutin elko-
molyodott, annyira megijesztette 6t édes anya
pillantdsa. Azt gondolta: «Most igazin ellen-
sége Jett édes anya. Azzal ugyan nem torddik
édes anya, ha szemtél-szembe Osszeszidjak, de
hogy bolondda tették, azt sohasem fogja meg-
boesdjtani !

Papkisasszony akkor egy kis sziinetet tar-
tott, mintha mdsra, nem pedig a mesére gon-
dolna.

— Most tulajdonképen nevetni kéne — mon-
dotta Brogren Anna — én azonban még sem
tudok. Valami szorongas fogja el a szivem.
Legjobb lesz, ha rogton tovabb folytatod, leg-
alabb megtudom; hogy koriilbeliil mily rosszul
ment tovabb a sorod — akarom mondani a
Hoéfehérke kisasszony sorsa.

Igy azutdn ismdét megkezdé elbeszélését a
papkisasszony.

— Igazan alig tudom elbeszélni, miné tré-
fas dolog tortént szeplember végén. Az én ked-
ves mostoha néndm majd meglitja, hogy mi-
csoda jelentéktelen dolog adott Hofehérke kis-
asszonynak egy kis batorsdgot. Ezentul
valahdnyszor erre a kalandra gondolt — azzal
vigasztalgatta magdt: Mégis csak jo, hogy van
egy €éllény a tanyin, a melyik nem fél édes
anyatol !
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— Miskiilonben el fl(ell‘c—.tt- ismernie, hogy
valamennyien féltek’ édes anyatol, meég édes
apjat , sem kivéve. Azt nem tagadhatta, hogy
.édes _pnya igen gondos és figyelmes volt édes
apaval szemben, ugy hogy az nem mert elle-
nére tenni. Igy asztin édes apa mindig félt
nem-et mondani, ha édes anya valamit akart!

— FEzt semmi sem mutatja vildgosabban,
mint mikor megengedte édes anydnak, hogy
pilinkafézést rendezzen be. Valahdnyan eddig
kérték, mindegyiktél megtagadta az engedélyt.
Ha valaki még egyszer ezt inditvinyoznd, rovi-
den azt feleli rd, hogy a tanyan kenyeret kell
siitni és levest fozni a gabonabdl, de nem en-
gedi meg, hogy azt a szerencsétlen italt gydrt-
sak beldle, a mi esak a nép romldsdt idézi eld.

— Kdes .apa szérdl-szora ugyanezt mondta
édes anyanalk is, de az csak nem. engedett. Azt
mondta, hogyha édes apa végét akarja vetni
otthondaban a pilinka ivésnak, ahhoz nagyon
szivesen hozzdjarul, de végre mégis csak sziikség
van a hézban palinkdra, hegy megkindlhassik
a vendégeket é8 adjanak a cselédségnek, igy
azt gondolta, hogy ezt egész jol maguk is el-
készithetnék. Felényibe keriilne, ha. itthon foz-
nék, mondta édes anya és addig’ vitatkozott,
mig végre édes apa teljesitette az akaratat.

— A legelsé fézéshez a szomszéd tanydrol
kolesonzott édes anya istot a hozzdavalé csd-
vekkel egyiitt és a midén mér minden megjott,
hozzafogott a munkahoz. Mindent édes anya
maga végzett, a legnagyobb elvigyazattal. Az
érés é8 a forras ideje alatt a szolgilonak nem
volt nyugodalma és a pdarolas alatt, maga édes
anya Orkodott az tisthdzban. Senki sem mond-
hatta édes anyardl, hogy kiméli magit.

— Kdes apa pedig azalatt a szobajiban ildo-
gélt és mig a fozés tartott, egyszer sem tette
tiszteletét édes anydndl, hogy betekintsen az
tisthdz ajtajan és egy kis kdstolot kérjen a
fézetbol. :

— Edes anya jol latta, hogy most ellenére
eselekszik és ha valamelyik a cselédség kaziil
leissza magat, gy édes apa rogtén megragadna
az alkalmat, hogy eltiltsa az egész pepecselést.
Vigyézott is édes anya nagyon, hogy senki azok
koziil, a kik neki segiteltek, nagyon bele ne
késtoljon, igy astan sikeriilt elérnie, hogy min-
den a legnagyobb rendben tértént.

— Végiil azonban mégis csak megtértént a
szerencsétlenség.

— HKdes anya mar kész volt a deritéssel és
még mindossze az volt hatra, hogy a pélinkat
hordéeskdba és korséba sziirje. Még az «aljits
is el akarta tenni, de minthogy forrd volt; édes
anya egy vederbe ontitte és kitette hiilni az
tisthaz ajtaja elé.

— Epen a midén édes anya kitette az alj-
pilinkédt, arra ment Lange-Bengt. Ugyanesak
huzddozott a esoborhdz, de édes anya ott allott
az ajtoban. «Kedves Bengt — mondotta —
csak nem akarsz ebbdl inni. Ez nem embernek
valé. Ez csak az alja!» :

— Lange-Bengt jambor arczot vigott és to
vibb ment. A tehénistilloba késziilt. Végre sem
biintethetik meg, ha az iisthaz mellett megy el.

Lange - Bengt csakugyan a tehén - istalloba
ment és egy szénasvillit hozott ki, a mit a
fej6 lanynak kolecsonzott. Kzt a szénavillit
akarta visszavinni az istdlloha. De a mint
Lange-Bengt kinyitotta a hatsé udvar rdcsos
ajtajit, szembe talalta magit, a nagy bakkecs-
kével, a mint orrdt a léecz kdzé dugva, nugy
szaglaszott az iisthiz felé. Nagyon szép nap
volt és az osszes kecskéket kieresztették, de
a tobbiek a dombon legelésatek, egyediil esak
a nagy bak alldogalt az ajténal .

— ‘Nem tudni, hogy lehetett Lange-Bengt
olyan itigyetlen. De alig nyitotta ki az ajtét, a
kecske abban a perczben kitolakodott mellette,
Fs 6 nem sokat torddott vele, hogy visszaker-
gesse, a mi pedig a kotelessége lett volna. Csak
utdna nézett, vajjon a kertajté be van-e csukva,
nehogy még a kecske édes apa faiban és édes
anya kiposztds dgyaiban kért tehessen. Azt
gondolta, hogy mi sem térténhetik, ha a keeske
bemegy az udvarba és egy kicsit legelészik.

— Azonban a kecske urasig meg egy pillan-
tdst sem vetett a jo fiire, hanem egyenesen az
tisthdz felé tgetett. Oly halkan és konnyedén
tipegett oda, hogy édes anya nem hallotta meg,
midén odaért, pedig az iisthaz ajtaja félig
nyitva volt.

— Ez a keeske kiilonben mindig olyan finom
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* VASARNAPI' UJBAG.

Evans paranesnok, a ki Scott kapitiny haldla utin

dtvette a brit délsarki expedicszié vezetését s utazi-

sardl februfr 5-én eladist tart a Magyar Foldrajzi
Tarsasdgban.

és kecses volt. Hogyha ivott, nem loecsogolt
mint a kutya, vagy nem szériyogott, mint a 16,
hanem oly csendesen csinilta, hogy senki sem
hallhatta. Ez a kecske nem egy roeska tejet
ivoft ki a fejolany hdta mogott, igy hat nyu-
godtan itta ki a palinkaaljat, a nélkiil, hogy
édes anya valamit észrevett-volna.

Midén mér semmi sem maradt hatra, elkez-
dett a nagy bak d&klelni, a mint az mar a szo-
kasa volt, mert gy gondolta, hogy kevés drom
van benne akkor bajt csindlni, ha nem lat
valakit, a ki bosszus és haragos a miatt, a mit
véghez vitt. A kovetkezd pillanatban mar ott
allt a kiiszobon édes anya és litta, hogy a
veder iires.

— Folragadta hat édes anya a hosszi, fekete
kéménykotrét, a mely mindig ott 4llt az dst-
héz szogletében és meg akarta fenyiteni a
anagy bakot». De azutin a hii gondozis utdn,
# melyben édes anya a nagy bakot eddig
részesitette, nem igen értette meg, hogy édes
anya igazan dithos, hanem két libra allt és

Duba Divid magyar szhrmazisi mechitarista szerze-
tes, volt érseki koadjutor, az tjvidéki srmény egyhiz-
_ vezetSje, a ki a napokban elbinyt. Miutén az
egy teljesen m : n plébinidt

elkezdett tdnczolni édes anya koril. A nagy

bak azonban a milyen oreg, ép oly erds volt,
¢s nem igen volt tandcsos kikezdeni vele. Edes
anya utdna sijtott a kotrovassal és a ki ismerte
a nagy bak termeszetét, az sejthette, alig vég-
zddhetik jél. Erre mindannyian eldjottek, édes
upa, Hofehérke kisasszony és a szolgdlok és
leszaladtak a felsdhdzbdl, hogy segitsenek édes
anydnak. A nagy bak azonban nem csindilt

semmit, hanem csak ide-oda ugralt és édes apa
intett a tébbieknek, hogy hagyjik csak, ne
keveredjenek a jatékba. Ugyanakkor dtkidltott
édes anydhoz, hogy siessen be az iisthdzba,
mert & nagy bak jatékos kedvében van.

Fdes anya azonban nem  torédétt az in-
téssel. Végre sikeriilt olyan kemény {itést mérni
a nagy bakra, hogy megérezte. Erre ugyan
ismét négy ldbra ereszkedett, de nem sokat
hasznalt, mert berontott az tisthdzba és szarvai-
val sorra kezdte feldontégetni édes anya tive-
geit és korséit, melyekhez csak hozzdfért. Alig
ment be utina édes anya, mar ismét kint volt,

— Most jol tudta a nagy bak, hogy elég
tenni valét hagyott édes anyanak, mig folallitja
mindazt, a mit ledontott, hogy most egy dara-
big megszabadult téle.és békén élvezheti joked-
vét. Egy par pillanatig csendben &llf az iisthaz
aytajaban és kortilnézett, Azutdn elindult las-
san é8 komolyan a dombon a felséhéz felé.

A nagy baknak dltalaban valami méltésig és
iinnepélyesség volt lényében és ez annyira ér-
vényesiilt, hogy senki sem gondolhatta errdl a
derék dllatrol, hogy orékosen csinytevésen tori
o fejét. Még sohasem volt olyan nagyszerti,
mint akkor, Labait lassan és magasra emelte,
fejét hatra szegezte, orrit magasra tartotta,
mintha nagy szakallival és szarvaval biiszkél-
kednék. De mégis meglétszott, hogy nem olyan
komoly, mint mdskor. Szemeiben bizonytalan
fény ragyogott és hatséteste ide-oda ingott.

— Hdes apa azt hitte, hogy & nagy bak kecs-
kéihez indult be a kertbe és azt kialtotta Ho-
fehérke kisasszonynak és a szolgiloknak, hogy
menjenek el a bak elél és ne zavarjdk. A nagy
buknak esakugyan ez volt a szdandéka, de meg-
valtoztatta véleményét, midén elment a pitvar
elott és latta, hogy azok, a kik 6t eliizni szalad-
tak ki, nyitva hagytdk az ajtét. Fs mialatt a
legkomolyabban arra sétalt, egy ugrassal a lép-
cson termett és berontott a hdzba.

— A szolgilék mind utdna rohantak, hogy

kitizzék. Erre a nagy bak a padlépcsére mene-
kiilt és miutan a padra is kovették, kiugrott a
tetbablakon. A nagy bak nem sok faradtsagot vett
maginak, hogy utdna nézzen, milyen megsze
van a fold, midén az ugrast megtette. De olyan
allat volt, a melynek mindig szerencséje volt,
igy tortént most is, midén kiugrott az ablakon,
hogy épen a lépesd tetejére jutott.
Kiesiny teté volt meredek eresszel és kes-
keny gerinezezel a kbzepén és ezen jott a nagy
bak lefelé. Egy lépést se tehetett jobbra vagy
balra a nélkiil, hogy le ne essék. 1is az is le-
hetetlen volt, hogy a padlisra visszatérjen.

—:Menj a kozépen, nagy bak! — mondta
édes apa és botjaval fenyegette. De a bak ott

‘maradt, a hol allott. A szolglék kijottek és
mindannyian elrémiiltek, hogy mi lesz vele.

A nagy bak azonban igen kedélyesnek latszott.
A fejét odaforditotta és pislogott rajuk, latszik,
hogy nagy orome telik a veszedelemben.

— Kdes anya rendbe szedte iivegjeit és jott
kezében a kotrévassal, hogy elrakja a nagy
bakot. Midén az ezt megliatta, még viddmabb
lett mint azeldtt. Ugy litszik, semmi tiszteletet
nem érzett édes anyaval szemben,

— FEdes anya még egyszer megsuhogtatia a
vasrudat a nagy bak felé, mire az abban a
perczben Gsszehiizta a libat és mint egy nyil
repiilt ki a levegbbe és ép el6tte ért le a foldre.

— ¥s alig hogy lent volt, folegyenesedett a
hdts6 labaira és olyan 16kést adott édes anyé-
nak, hogy folbukott. Azutan a kert felé ugrott
a nagy bak, dtrepiilt a keritésen és néhdny
oraig ngrandozott kecskéi eltt.

— De senki sem torédott tobbet vele. Mind-
annyian édes anyahoz siettek, hogy folsegitsek.
Az elsé, a ki odaért, Hofehérke kisasszony volt.
FEdes anya azonban eltaszitotta magatél. «Ne
tetesd magad! — sziszegte. — Tudom, hogy
milyen lélekkel vagy irdntam. Létom, hogy
csak Oriilsz. Nevess, a meddig tudsz! De én
érzem, hogy eljon az az id6, midén sirni fogsz.»

— Az igaz, hogy Héfehérke kisasszony nem
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volt szdérnyen megijedve. Annyira nevetett a
bakon, hogy nem volt ideje komolly4 lenni.

— De édes anya szavai egész napra eléggé
megszomoritottdk.

— I3 kedves mostoha ndvérem megérti,
hogy nem ez adott Hofehérkének 1j bitorsagot,
hanem egy kis dlom, a mit azon az éjjel al-
modott.

—- Ekkor ismét latta Hofehérke kisasszony
a bakot, a mint oft allt a haztetén, ez nem
volt 4m tobbé egy igazi bak, hanem a vidam-
sdg és a jokedv, a mi régente lakozott e héz-
ban, az ment fel a tetére és tzott tréfdt édes
anyédval. Bs ez a bak beszélni is tudott és azt
mondta édes anydnak, hogy neki nem fog si-
keriilni ezt a hazat egy hideg és kemény fog-
hézzd tenni, & mint akarnd. Itt még sok van
a régib6l, a mi ellentall.

— Midén Héfehérke kisasszony folébredt,
tgy gondolta, hogy ez igaz és érezte, hogy mdr
nines egyediil az édes anya elleni harezban.

— Legkozelebb egész biztosan magammal
hozok néhény siiteményt a nagy baknak, majd
ha Hofehérke kisasszonyt meglitogatom —
mondta Brogren Anna, mig a papkisasszony
sziinetet tartott.

— Félek, hogy ez a megvendégelés mér el-
késett — mondta a papkisasszony. — Az utolsé
levélben, a mit Hofehérke kisasszonytol kap-
tam, hiriil adta, hogy édes anya levagatta a

. nagy bakot.

— Léam, ldm! — mondta az esperesné el-
gondolkodva. — Es Hofehérke kisasszony apja
nem sz6lt semmit, hanem hagyta a nagy bakot
lemészirolni! En ast mondom neked, hogy
Héfehérke kisasszony mostoha anyja még sok
gonoszsagot fog elkdvetni.

A papkisasszony gyorsan kozbeszolt :

— Nem & az, a ki 4rtani akar Héfehérke
kisasszonynak. Hanem inkdbb azt hiszi, hogy
Hofehérke kisasszony nem gondol mdsra, mint
hogy neki bosszusdgot szerezzen.

— 0 bizonyhra jobban tudja. i

— fgy hét mindig valtozatos Hofehérke kis-
asszony élete. Még egy dolgot kell elbeszélnem,
hogy lassad, milyen rosszul folyik dolga.

— Szivesen végig hallgatom — szélt az es-
peresné. — Csak azt nem értem, hogy miért
van mindig Héfehérke kisasszony a veszede-
lemben és nem a mostoha anyja.

— Tudod kedves névérem — folytatd a pap-
kisasszony — hogy Hofehérke kisasszony apja
iiltette az egész papkertet. Neki koszonhették a
koszmétéket és a ribizliket, a finom foldieper-
tabldkat, a nagy zoldség-agyakat és a kis rézsa-
Agyat balra az épiilett6l. -

— De mindezek kozott a legszebbek voltak
édes apa kertjében az almafék. apa maga
iiltette és oltogatta és én azt hiszem, hogy
messze foldet kellett bejérni, mig olyan almé-
kat akart valaki taldlni, milyeneket azok ter-
mettek. Mikor Hoéfehérke kisasszony meghkds-

tolta édes apa almait, ugy izlettek, mintha nap-
fénybdl és nydri melegh6l formalédtak volna.

— Olyan szép almdkat mint ezen a nydron,
még sohasem latott Héfehérke kisasszony a
kertben. Ah micsoda aranykormosak, parmé-
nek, asztrakdnok, renatik és téli almék ! Talin
nem volt olyan béven mint méskor, hanem a
gylimdlesok annal szebbek voltak. Nem volt
egyetlen egy alma sem férges, hanem vala-
mennyi egyforma nagy és formds. Az asztra-
kéinok szinte atlatszok voltak, a parménok
arany-sargak, a renatdk vorosbe és zoldbe jat-
szok, a téli almdk meg sotét-vorosek.

— Valéban az almdk oly pompésak voltak,
hogy az egész kornyéken errél beszéltek. Oly
nagyok és szinesek voltak, hogy egész kira-
gyogtak az ttig és az utasok bejottek és enge-
delmet kértek, hogy bemehessenek a kerthe és
megnézhessék.

— Még csak egyet akarok mondani. A mi-
lyen szépek és jok voltak az almdk, olyan nagy
gond volt velok. Az el6z6 években tigy volt,
hogy a legtobbjét a papkerti almaknak ellop-
tdk. De az idén egy alma sem veszett el ily
médon, mert édes anya fdradhatatlan volt a
megbrzésben. Aungusztus végétdl, midén az al-
mak érni kezdnek, kiment a kertbe és egész
éjszaka maga vigyazott.

— Es édes anya még ennél is tdbbet tett.
A h#éznépétdl is brizte az alméikat. Lakatot csi-
néltatott a kertajiékra és a kulesokat mindig
magandl tartotta. Midén édes anya egy igazdn
nagy és fényes asztrakant talalt, azt leszaki-
totta édes apinak, de sem Bedta nagyanya, sem
pedig Hoéfehérke kisasszony nem koéstolhattak
meg egyetlen egy almit sem.

— Igaz, hogy. az el6zé években nem voltak
olyan szép almak, de legaldbb nagyobb 6romiik
telt bennék. Senki sem volt a hdzban, a ki j6l
nem lakott volna almaval. De nemcsak a héz-
beliek, hanem bérki, a ki a paplakba jott, ka-
pott kostoloba, s6t a legtdbben egy kis batyu
gyiimdlesesel mentek tovabb.

— Még ha a fakrol hullottak is le az almaik,
akkor gem . ehettek belGle, mert ezt a munkat
is egyediil végeste édes anya. Kestyiit huzott
és gy szedegette fol a hullott almikat évato-
san és vigyazva, nehogy megnyomédjanak vagy
osszeiitddjenek.

— Bizony kemény dolog — gondolta magi-
ban Héfehérke kisasszony, hogy nem kaphat a
jbizti friss almikbol, de azzal vigasztalta magat,
hogy milyen j6 lesz majd almit enni egész
8sz0n és télen dt. Bdes anya biztosan ért hozza,
mint kell azokat eltenni, hogy meg ne rothad-
janak.
g2 De hamarosan megtudta, hogy édes anya-
nak mds tervei voltak. Egy pillanatig sem gon-
dolt arra, hogy 6k majd otthon iilddgélve fo-
gyasztjdk el azokat a finom gytimélesdket.

(Folytatisa kovetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

A szimiizott Rékéczi. Az Akadémia konyv-
kiadovillalatdnak legiijabb kiadvinyai kozott min-
den kétséget kizdréan a legjelentékenyebb munka
Szekfii Gyuldnak A szamiizétl Rdakdezi  caimf
kényve, a mely egyike a legkivilébb magyar tdr-
téneti munkdknak, a melyeket utébbi idében ol-
vastunk. Rikéezi életének azt a szakaszit targyalja,
a mely XIV. Lajos haldldtdl egész a fejedelem ha-
lldig terjed. A napkirdly haldldval kezd6dott meg
Rékéezi igazi emigrdczi6ja, a szenvedések, megpro-
béltatdsok, hasztalan terveszgetések és orokds csald-
disok kora. A franczia politika 10j kurzusdba, -a
melyet a régensség kezdett s a mely mind nagyobb
kozeledést jelentett a Habsburgokhoz, mdr nem
illett bele Rékéczi szereplése, alakja mindjobban
héttérbe szorul, az udvarral vald Osszekottetései
egyre lazdbbakkd lesznek, fejedelemsége visszafog-
laldsdra mind kevesebb segitséget varhat. Reménye
foléled a torok-oszirdk hébort hirére, elhatdrozza
magdt a szultdn udvardhoz val6 utazdsra, de mire
ofaér, mir Savoyai Eugén megverte a torokot.
A fejedelem haszialan akarja megakaddilyozni a
békekotést, a térokiok békehangulata és a Savoyai
Eugén fegyvereitcl valé félelem erbsebbnek bizo-
nyul s a passzarovitzi béke egyik eredménye, hogy
Rékéezit és tdrsait Rodostéba interndljdk. A rodos-
téi éveket komor, fdjdalmas szinben mutatja be
Szekfii Gyula kényve: 6rokds, haszialan tervezge-
tések, kinos esaléddsok, czéltalan reménykedések
ideje volt ez, mely alatt Rikéczi izgatottan figyelte
az eurdpai politika minden forduldsdt, mindegyi-
ket megprébdlta kihaszndlni a maga tervei érde-
kében s mindig és mindeniitt visszautasitdsra ta-
1dlt. Kézben mindjobban elvesztette Gsszekottetését
a vildggal, az eseményekré] késon értesiilt és hidnyo-
san, az itthoni viszonyokrél alig tudott valamit s
igy tervei szinte egy magiényos, az eurépai élettl
és kulturdtél elzdrt ember dbréndozdsaivd lettek.
Nem lehet szomortiség nélkiil olvasni Szekfi kony-
vének lapjait, a melyekr6l Rékéezi képe élethiien,
megelevenitve, plasztikusan tdrul elénk, emberileg
érthetévé és rokonszenvessé téve. Mert a kényv
irdja nemesak kivdlé torténetiré, a ki igen sok 1j
adatot tér fel, a régieket jobban megvildgitja s kri-
tikailag megrost4lja, hanem egyuttal kitiné ir¢ is,
a ki az eldadds miivészetével tudja tdrgydt az ol-
vaséhoz kozelebb hozni. Eléaddsa élénk, nyomaté-
kos, vdlasztékossigiban sok az er6, tud hangula-
tot is kelteni s e mellett mindig targyszerii és ko-
moly marad. Tréi forma dolgdban e kényvnek alig
van pérja az tjabb magyar torténetirdsban. Meg-
kiilonboatetik el6keld szempontjai is, nem kiilon-
ben itéletének érett bétorsiga s psychologiai ma-
gyardzatinak valészeriisége. A hogy pl. Rdkécziban
az emigrdnsi lelki alkat)tipikus vonssait -kifejlédé-
sikben megmutatja s ebb6l minden cselekvését
megmagyardzza, a hogy megadja magyardzatdt,
miért torekedett Rakéozi olyan)makacsul mind-
végig az erdélyi fejedelemségre, miért van nila
jéformén mindig csak errfl sz6 s a magyar-
orszdgi rendek vezérld fejedelemsége joformdn tel-
jesen hattérbe szorul, — az ndlunk még elvétve
is alig taldlhaté példija a psychologiai torténet-
litdsnak. Nagyon sokban ellentmond elédei s kii-
Iongsen Thaly Kflmdn felfogdisinak s a tudo-
ményos kritika neki ad igazat, mert hiszen dlta-
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linosan ismeretes, hogy Thaly térténetiréi tisztin-
litdsit elhomdlyositotta Rdkdezi és hivei irdnti {6l-
tétlen hédolata, a melynek az volt a 6 térekvése,
hogy mennél fényesebbnek mutassa be Rikocei sor-
sit és szereplését. Altaliban az igazsig bitor ki-
monddsa — ritka erény a mi tudomdnyos életiink-
ben — egyik legrokonszenvesebb jellemvonisa
Szekfii konyvének. A szerzében, kinek tudtunkkal
ez elsé nagyobb munkdja, térténettudoményunk
mindenképen jeles %j erdt nyert, a kitél még sok
kivild dolgot vArhatunk.

Magyar Shakespeare-tar. A Kisfaludy-Tédrsasig
Shakspeare - bizottsdga évkonyvének, melyet Fe-
renczi Zoltdn szerkeszt, most hatodik kotete jelent
meg. Tartalmdbau a Shakespeare-kutatdsnak sok
becses adalékdt taldljuk, kéztilk Berzeviczy Albert
Osszehasonlité tanulmdnydt Michel-Angelo és Sha-
kespeare szonettjeirdl, Alevander Berndt Hamle-
tiana-czikkét stb. Két Shakespearehez kapesoléds
emlék elsé magyar forditdsa itt jelenik meg: Mar-
lowe, Shakespeare elozéjének Masodik Edwdrd tra-
gédidja, melyet Rozsa Dezs6 és a Yorkshirei tragé-
dia czimi tragédia, melyet sokdig Shakespearenek
tulajdonitottak s melyet Bodrogi Lajos forditott.
Tobb czikk a kényvben Shakespearenek a magyar
irodalomra vald hatdsdrdl és egyéb magyar Shakes-
peare-vonatkozdsokrél szél. Nagyszamt konyvis-
mertetés a kiapadhatatlan Shakespeare-irodalom
tijabb termékeirdl zdrja be a kotetet.

A modern banyészat. Az lsmeretlerjessld Konyu-
lar ezimfi vdllalatnak kivd'éan érdekes dj kotete
jelent meg A modern banydszat czimmel. Népsze-
rilen ismerteti a binydszat 6sszes ma haszndlatban
levé médszereit, & vildg nagy binyatelepeit s mond-
hatni teljes tdjékozdst ad a laikus olvasénak arrdl
a munkdrél, a mely a bényatelepeken folyik. Oly
tdrgy ez, a melyr6l nem-szakember rendszerint
a legkevesebbet szokta tudni, - holott fontossdga
szinte naprol-napra né mindlunk is, mint az egész
viligon. A kdényv nagyon viligos, egyszeril elGadds-
ban mondja el mondanivaléjit, gy hogy minden
technikai elGismeret nélkiill mindenki azonnal tisz-
tdban van vele. Szerzéje Williams Archibald an-
gol ird, kinek mdr tébb efféle munkdja jutott ma-
gyarul is nagy elterjedésre. Magyarra Réz Géza
selmeezbdnyai fGiskolai tandr forditotta nagy gond-
dal és szakérfelemmel. Ara a sok képpel illusztralt
kényvnek diszes kotésben 8 K.

Agquila. Most jelent meg az ornithologiai koz-
pont Herman O6 szerkesztette folyéiratinak hu-
szadik, 1913. évi kotete. A koézel 600 oldalas
jubiliris kotet szdmos értékes dolgozattal gyara-

pitjia a tudomdnyt és a gyakorlati életet. Herman
Otto, az intézet igazgatéja a maddrélet tanusdgai-
rél és @ szdresa érdekes telelésérdl értekezik két
dolgozatban. Dr. Lambrecht Kilmén és Hegyfoky
Kabos az 1912. évi tavaszi' maddrvonuldst dolgoz-
tik fel. Harlert Exrn6 a maddrvonuldsrdl, dr. Wei-
gold Hugé és Lintia Dénes hazdnk ' délkeleti ré-
szének mediterrdn odzist jellegérdl értekeznek.
Schenk Jakab Magyarorszdg maddrviligirol és
maddrvonuldsdrdl irt részletes tanulmédnyt. Dr. Gre-
sehik Jené a madarak dllalatti mirigyének szivet-
tani vizsgdlatdrdl és a muczinképzédésrél szdmol
be. Csiki Erné a madarak haszndrdl és kdrdrdl irt
tanulményt gyomortartalmi vizsgdlatok alapjdn.
Mitray Gyula, Fernbach Kérolyné és Szomjas
Gusztév a varjak gazdasdgi szerepérdl kozdlnek
megfigyeléseket. Csorgey Titus a czinegék fészke-
lésérél és a maddrvédelem eredményeirdl irt figye-
lemremélté tanulmdnyokat. Dr. “Schufeldt R. W.
az észak-amerikai Egyesiilt-allamok struezféléirdl
szémol be, leirva a legnagyobb kihalt madarat.
Dr. Lambrecht Kdlmdn a hazai barlangokban ta-
141t diluvialis korii maddresontokat dolgozza fel.
Schenk Jakab és Szeits Béla a madarak gyfiriizé-
sérdl, Szemere Ldszlé a dogkeselyli és bajszos sir-
mény herkulesfiirddi el6forduldsdrdl szdmolnak be.
Aprébb megfigyelések egész sora zdrja be a nyolez
tabldval és szdmos képpel diszitett testes  kdtetet.

A «J6 Pajtéis» * Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legujabb februdr 2-iki sza-
maban Benedek Elek és Endridi Béla irtak ver-
seket, Csiirgs Zoltdn elbeszélést, Sebdk Zsigmond
folytatja Az arany czipd czimii regényét, Vdaradi
Antal a Lénczhid épitésér6l mond el érdekes dol-
gokat, Marton Ferencz szép téli képet rajzolt, Zsiga
bacsi mulatsdégos moékét mond el. Benedek Elek
Oh. szép ifjuségom czimii regényének folytatdsa.
A kis kronika rovat aprosigai, a rejtvények, szer-
kesztdi izenetek egészitik ki a szdm gazdag tartal-
mét. A «Jé Pajlias»-t a Franklin-Tarsulat adja ki,
eldfizetési dra negyedévre 2 korona 50 fillér, fél-
évre b korona, egész évre 10 korona, egyes szdm
dra 20 fillér. Mutatvinyszdmot kivdnatra ingyen
kild a kiaddhivatal (IV. ker., Egyetem-uteza 4.).

Uj koényvek.

A szdamiizétt Rakoezi. Irta Szekfii Gyula. Buda-
pest, Akadémia kiaddsa.

Magyar Shakespeare-tar. A vallds- és kozoktatdsi
m. kir. miniszter tdmogatdsdval kiadja a Kisfaludy-
Tehrsasig Shakespeare-bizottsdga. Szerkeszti Fereneczi
Zoltdn. Budapest, Kilidn Frigyes bizomdnya.

5. szim. 1914, 61, EvroLyAm.

A modern banydssal. Teta Willicms Avchibald.
Forditotta Réz Géza. Budapest, Franklin-Tdrsulat ;
dra 8 K.

HALALOZASOK.

Flhunytak a kozelebbi napokban: Farkashdzi
Fiscumr Dezsd, volt 1848-49-es honvéd-hadnagy a
herendi porczeldngydrnak alapitdsa ota munkatirsa,
87 éves kordban Tatdn. — Hocr Kirony 48-ag
honvéd 82 éves kordban Dikin. Az elhunytban
Hock Jinos orszdgeylilési képviselé édes atyjat gy-
8z0)ja. SzomsaTHY SIMUEL, 8 vérosi szegényhdz
gondnoka, 96 éves kordban Miskolczon. Az elhunyt
a szabadsdgharczban is részt vett. — Csen Jixos,
48-as honvéd, a ki végigkiizdotte az egész szabadssdg-
harczot Nagycsepelyen. — Goxpa IsTviN, aranymi-
sés dldozépap Jiszévéron. — Ricz Enxpre, a ben-
¢zés-rend régi tagja, nyug. [ogimndziumi tandr, 69
dves kordban. — Bicsgay Simumr, a csapi reformd-
tus egyhdz lelkésze, Ungmegye torvényhatésdgi
bizoftsdgi tagja, 71 éves kordban Csapon. — Ko-
vics Jozser, kisasszondi reformdtus lelkész, 52
éves kordban. — Nyinaspr Jinos, nyug. itéldtab-
lai bird, 67 éves koriban Budapesten. — Srepanuk
Frrexcz magénzd, 75 éves kordban Budapesten, —-
Hazslini Hazsranszey Marozen nyug. kir. itélotdb-
lai biré, a Ferencz Jozsef-rend tiszti keresztjének
tulajdonosa, 65 éves kordban Budapesten. — Hom-
rogdi Licarexsreisy Jozser, a borsodmegyei nem-
zeti munkapdrt elnoke, 77 éves kordban Miskol-
czon. — Baranyavdri Urrmany Fwrn advari tans-
esos, 66 éves kordban Budapesten. — Gréf Wass
Arumiy szolnokdobokamegyei féldbirtokos, 64 éves
kordban Budapesten. — Oroszyvdri Oroszviny
Gyura tigyvéd és foldbirtokos, 66 éves kordban
Nagykanizedn. — Havas Gyora nyug. dllamvasiti
feliigyelo, 66 éves kordban Keszthelyen. — Koha-
noéezi Kocmanovszry Pirn, kozjegyzé és féldbirtokos,
69 éves kordban Vigujhelyen. — Kisviesapi Koroxr-
iy JexG kir. kozjegyz6, 67 éves kordiban Szakol-
czin. — Smror Jivos nyug. térvényszéki bird, fold-
birtokos és unokadcese a hasonlénevii volt herezeg-
primédsnak, 69 éves kordban Vigdnton. — EKurumax
Trvapar, allamvasiti feliigyel6, 54 éves kordban
Czelldémélkén. — Mmmirvr Sixpog, jardsbiré Lugo-
son. — Id. hertelendi HerrerLexpy Bira, pénziigyi
szémtandcsos, 57 éves kordban Zalaegerszegen. —
Gerzso Kirory Gyorgy, 60 éves kordban Budapes-
ten. — Palugyai, borostydni és borsodi Pardozy
Biiny Filopszdllds volt fébirdja, 69 éves kordban
Fiilopszéllison. — Nyimt Pin, m. kir. posta- és

a kivalé bér- és lithiumos gyogyforras, vese- és hélyagbajok-
nal, kbszvénynél, czukorbetegségnél, virhenynél, emésztési és
1élegzési szervek hurutjainél kitiind hatdsu. ;

SCHULTES AGOST

Szinye-Tipbozi Balvatorforrds-villalat
Buiapest. V. Rudoli-rakpart 8,
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Schweizer és Tarsa, Luzern U 23 ($vijcz)
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Steckenpferd
liliomtejszappan

BEREGMANN & CO. irﬁm.lg TETSC e
elérhetetlen hatésu 8588’;151{ al v.o'litéséra. L n;h'ii-

lozhetetlen szer arcz- és bérdpolisra, mit szémtalan

elismerblevéllel bizonyithatunk. Gyoégythrakban, dro-

erifkban, illatiger és fodrhsz fizletekben 80 fillérért

phaté. Bzintugy phratlan hatéen ndi késhpolésra

& Bergmann «Maneras liliomkrémje, mely tnbusukban
70 fillérért mlndenﬁt:ninphnw.

kidllitis 1808.
e &Wb'ﬁ'{'?mm
B Evier
esxts, idegerdsitd és wérj SEer,
Kitiind i 7000-nél t6bb orvosi vélen

1. Serravallo, s.éskir. uiv. sl Trieste-Barcol

Legujabb szab, aczélszerke-
zettel részletre 8. Csodaerds,

tiszta beszélo-
hangu QTAMOTON 65 55 %
o s feljebb. — Hozes : Fedik
WhSm,  Séri, Kirily, Rozss, Berczei,
A Bonei, Caruso-tél legszeblb
lemezsk 2 korona 50 fillér.

Hegedilk i temeate:

Fuvolilk, Throgatok, criterdk,
Barmonikbk, stb. — Harok.

CZIMBALOM

Javitisi mfiterem sth.
& §6 munkiért. —

N ——————ee e

5 kil6 uj, J6 fosztott, por-
mentes K 0°80, 5 kild jobb
E 14'—5 kil4 fehér, pehely-
puba, fosztott E 18—, 84— b kil héfehér, pehely-
poha fosztott K 30—, ¥6°—, 42'— —————

piros figy

=2 AGYAK gzt

| 1 dunyha, vagy 1 derékalj 180 em. hosszu, 116 em. seéles K 10°—, 12—,

15°— éa 18'—, 2 méter hosszu, 140 em, szites K 13—, 16'—, 18'— &8

21*—, 1 fejvénkos 80 om. B8 om, széles K 8°—, 8'50 és 4'—,

90 em. hosszu, 70 om. széles K 4'50 &4 5'50. Eészités minden tetszés

ezerinti meéretben fs. 3 réth sadrmatraczok 1 figyrs K 27'—, jobbak

K 83— Széthiiliés uthnvét mellott birmentve 9 K-t61 feljabb. Beoserélés
€8 visszakiildds & postakilts’yg megtéritése ellendben megengedve,

Sachsel Benedek, Lobes 60, Pilsen mellett, LOseliorsziig,)

Ké6torok, sajtolok

homok- és kavicsmuségépek, betoniir-
tomb- és falazitéglagyérto - gépek, tets-
cseréppyarts - gépek, formdk: lépesédfo-
kok, csdvek, oszlopok stb. gyartdsira, —

Asbestpalagyirak
gépies berendexzései
L.C.M. asvanyfestékek
Dr. Gaspary & Co. épgyéra Markranstidt,Lefpeis mellf

D. szim. 1914, 61. Evroryam.

tdviré fotandesos, 59 éves koriban Budapesten.
Bognm Acosron, fovdrosi mfiszaki fétandcsos, az
dltaldnos csatorndzdsi osztdly vezetdje Budapes-
ten. — Munczer Arrip m. kir. szabadalmi biré.
52 éves koriban Budapesten. — Minrox Immg, a
a nmagyar keresked6-vildg régi érdemes munkdsa,
73 éves kordban Budapesten. — Parnac: Brsi, 48
éves kordban Gydngyisén. — Jirormmg Krisror,
a Magyar Siemens-Schuckert-miivek villamos-rész-
vénytirsasdg fomérnoke Budapesten.

Szeery Mirvisxs, szill. Ivanits Janka, életének
39-ik évében, Budapesten. A megboldogultat — ki-
ben Szegfy Mityds posta- és tévirda tandesos nejét
veszitette el, nagy és eldkeld rokonsdg gydszolja. —
Ozv. szitdnyi Szivinve Avorrse, szil. jabukai Nemes-

hegyi Adél, 81 éves kordban. — Ozv. Torpay
IMRENE, szil. Végh Eszter, 78 éves kordban Buda-
pesten. — Ozv. Ieraven Jixosws, sziil. Flaschker

Magdolna, 68 éves kordban Pépan. — Ozv. Haux
Jaganng, a koronds arany érdemkereszt tulajdonosa,
nagy jotékonysdgdarél ismert tixnd, 67 éves kordban
Budapesten. — Ozv. magyarbéli és jdnoshdzi Jaxgo
Gyuning, szill. buttenheimi Bulin Fanny, 66 éves
kordiban Budapesten. — Ozv. Borosryin Sinporsg,
sziill. micsinyei és beniczei Beniczky Teréz Buda-

pesten. — Torn Axporwns, szil. Balla Juliska Bu-
dapesten. — Ozv. Frarovirs Lasosni, sziil. Hegyl
Julia, 56 éves koriban Nagykanizsdn. — Szaray

Tamisne, szil. Berzsenyi Terézia Budapesten.

EGYVELEG.

* Asszonyok, mint feltaldlék. Az angol femi-
nista mozgalom alkalmat adott egy statisztikusnak,
hogy kikutassa, mennyi részilk van az angol nék-
nek az ujabb taldlmdnyokban. Megtudjnk, hogy a
londoni szabadalmi hatésdg tavaly nem kevesebb,
mint 1800 szabadalmat adott olyan taldlmdnyokra,
a melyeket n6k eszeltek ki. A nék feltaldlé képes-
sége tobbnyire az 6 speczidlis szikségleteiket képezd
targyvakat oleli fel; igy a szabadalmak szélnak
kalapformédkra, konyhaeszkozikre, hdzieszkozokre
sth. De azért gondolkoznak az asszonyok nehezebb
problemdk félott is. Igy tébbek kozt feltaldltak egy
1j hajépdnezélt, tobb javitdst gézgépeken, ij rend-
szerli repiilogépeket, végul pedig olyasvalamit is,
a mi igazén kiilonos t6lik: egész tuezat ij — bo-
rotvilé késziiléket.

* Az els6Tszélmalmot a keresztes-hdborik ide-
jén, 1100 koril 4llitottdk fel Francgisorszigban.

_VASARNAPI UJSAG.

A nép annyira megkedvelte, hogy a szélmalom
csakhamar az egész viligon elterjedt és még ma
is sok szdzezer miikédik.

Fog

A nék idedlja a szép arez-

Szajviz

szin, az a matt, arisztokratikus
teint, al.u/sly a valédi szépsdg csal-
hatatlan jele. A rénczok, szeplOk
és piros foltok teljes hifinya ; tiszta
és sima arczblér: ez az eredmény
érheté el a Créme Simon és a
Simon-féle pouder és szappan
egyiittes haszndlatival. Ceak valodit
kérjiink.

SAKKJATEK.

2885, szamu feladviny Dr. Kalniczky Gézdtdl,
Rimassombat,

sOriT,

7

vILAGOS.

Vilagos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

= alkalmatlan hajszélait nyomtalanul eltivo-
holﬂyﬂk litia, az arczblrt nem timadjs, hanem
apolja, udevé, egyenletessé, rozshssi teszi. Hasznilata leg-
egyszeriibb legdiszkrétebb. Gyermekek is veszélyteleniil ke-
zelhetik. Melegités nélkil. Egyszeri megszerzés évekre ele-
gendd, Szamos elismerblevél és kitimtetés. Eredménytelenség
esetén o pénzt visszaadom. 4 kor. elézetes bekilldésnél, haszna-
lati antasithssal, titoktaridssal, tartalomifeltimtetés nélkiil, bér-
mentve kiildi : Horovitz Mikl6s, Miskolcz 10. Utdnvéttel 460 K.

Az uj ,,BERSON"

gummisarok
elonyei:

Rendkiviil tartés, kivilian ruganyos,

formaja idedlis. Bersonmiivek VIL

e R Eh
AT ) RN TSR

o ASSZONYOE o

zavaroknal, ha mdr mindent
megpribiltak eredménytelenil,
ugy hozassik meg az orvosok-
tol elismert, fényesen bevalt
szert. Meglepd eredrm iny. Sza-
vatolt drtalm=ilan. INaponia
héilairatok. i. erdsségi M. 4°50,
II. erdsségii M. 6°50. — Diszkrét
vimmentes szétkildés utinvét-
tel. Laboratdrivm F. Gutsche 673.

—  Borlin C, 2, e——

I N T

g EyngEanian 'g.hgl;_l'l ian “.II.’

rsan akar szaba-

FubTus R T b PR Tu R P u Sl

A 2883, szimu feladvdny wegfejtése Herland 8.-t6l.

Vildgos. Siitde. Vildgos. a. Sdlét.

1, Vad—ed ___ e8—e2 (e8xf2) 1, ... ... .. gh—gh
2, Ved—e2 1 stb. 2. f2—14 stb.

P RS R e 1. ... oo . Hi8—cb
2. Ved—ds stb, 2. Hb8—d7 stb.

1o o oo oo db——idB | (SRR 1 B |
2. Ved-ed 4 sth. 2. fi—f8 H

1. . RIS | T

4. Hd5—14 t sth.

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos, — Ludényi
Antal. — A eBudapesti Sakk-kors. — A «Budapesti 1I1, ker.
Sakk-kir,y (Budapest) — Németh Péter (CUsongor.) — Kin-
tzig Robert (Fakert). — Hoffbauer Antal (Lipdtedr). —
Bzbkely Jenl. Mészey Jozsef. — A «Gybri Sakk-kérs.
(Gydr) — A «Zbordi Tdrsaskors. — A «Kalocsai Katholikus
Kirs., — A «Dunafildedri Egyenidségi kiry — Csolnoki Ist-
vim (Hajduhadhdza). — A «Leibicsi Gasdasdgi Kassindy —
A «Csengeri Kaszind» — I,'ebel Divid (Bajmok). — Lustyik
Jinos. — Bzivik Janos (Alberti-Irsa).

Szerkeszioi tizenetek.

Edddhoz Ujjdszitletés, sth. Nekiink tilsdgos bombasz-
tikusak, mert nagy szavaik nem hordanak magukkal
nagy lendiiletet.

Gyiillevész had, Politikai verseket, még ha jok, sem
kozltink, hdt még ha ilyen rosszak!

A kordton. Azt hiswzi, valami modern dolgot irt, —
holott ez a grisette-romantika mdir aphink idejében is
el volt avulva.

A mélységekb6l, Minden nagyobb magyar kiltdk-
bél van benne reminiszezenczia, a legvegyesebb izlés-
sel. A vers mégse lehet idézetek thrhiza,

KEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsdge folyd évi 1-s6 szdmdban
megjelent képtaldnyok megfejtése: A balsors sok-
kal Kitartobb a szerencsénél.

Felelds szerkesztG : Hoitsy Pal.
Szerkesztoségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11.
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

Tébori ldtcsdvek & szinhazi latcsovek.

ARANYER-

tél aki f
dulni, kérje ingyenes brosi-
rankat orvosi arajfinlatokkal.

B. Preuss & Co. Fomimore 50

Nagy fényerdsség. — Nagy lattér.

UJ MODELLERK.

Eredeti drakon minden szakba végo izlet ltal beszerezhetik.
T. 404. sz. katalogus dijtalan.

i L

IX/3., Ferstelgasse 1.

Gyarak: Gy@r, Jena, London, Wien, Riga.
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AZ ELSO MAGYAR RESZVENY SERFGZODE |

TAVASZI SOR-£4,

mely a kiilféldi Salvator siért van hivatva pételn’,

1914, évi februdr ho 1-én hozza forgalomba.

A mar évek ota hizkedveltségnek Srvends idémy-
s6r a kiovelkezé vendéglokben keriil csap ald:

I. keriilet :
Endrényi Ferenczné, Disz-tér 1.
Fiedler Gusztav, Gellirt-tér 3
Horvath Jé:sel'. Hadnagv-uteza 9.
Jurak Mihal}". Mészaros-uteza 20,
Nagy Anna, Krisztina-korat 69,

Ifj. Rabel Ferenoz, Pauler-utesn o

Rettinger Marton, Feliérviri-ut 14.

Schuszter Karoly, Tirnok-uteza, « Baltas vendécli,
Stolzl Nandor, Alkotas-uteza 20,

Weéber M., Fehiérviri-ut 46.. Dobrentei-tér 3.
Pészneker Jozsef, Hidegkuti-ut 2., «Veronikas vendéeld

II. keriilet:
Avar lstvan, Fi-uteza 79,
Mayer Pal, Palffs-tér, (Kath. Kir).
Ozv Alajosné, Marcit-kirnt 54,

III. keriilet:
Ozv. Széke Imréné, Lajos-uteza 38,

IV. keriilet:
Baldanf Matyas, Eskii-tér, (Matyvis-pineze).
Biirtl Dezsb, Viczi-uteza 78
Fludorovits Istvan, Irinyi-utozn, 1\.‘\'11::-]\':::'1
Grdéger Florian, Viroshdz-uteza, (Foposta-kantin),
Mike Kalman, Viezi-uteza 71.
Petrikovits I. Jozsef, Fivim-tér 1.

Schwetz Istvian, Kurin-uteza (Scholtz soresamok).
V. kertilet:

Klein Janos, Erzséliot-tér 1,

Kopfensteiner Joézsef, Nidor-utezn 26.

Lukacs Gyula, Hajnal-utcza 8.

Szintay Balint, Hold-uteza 15,

Timar=féle «Székely Otthons AlkotmAny-uteza 21,
Weissel Vilmes, Kilmin-uteza 20,

Takdaos Laszlé, Viczi-ut 74,

VI. keriilet:

Drabik Janos, Osengeri-uteza 45,

Graf Janos, Andrissy-ut S0,

Gundel Karoly, Virosliget, (Vampetics vendégli).
Koncser Ferenez, Szondy- és lzabella-uteza savok.
«Parisi» nagyarohdaz, Andrissy-ut 39,

VII. keriilet:
8.

Braun Sebestyén, Neufelejts-uteza 7

Berger Be m, Garay-uteza 20,

Bardos Gaspar, Sujo-uteza 12,

Cetthoffer Endre, Dob-nuteza 112, (Makk hetes).

Ehm Jdanos, Aréna-nt 68, i

Hetlinger Janos, Rikoczi-ut 30,

Komiﬂy Ferencsz, ](un-puhi-nt 24.

Maloschik Robert, Dob-utezn 75,

0Olih Gyarfas Mihaly, Frzsébot-kivut, (Gambrinus),
ev. S hann Janosné, Akiczfn-uteza 12,

Schénberger Nandor, Garny-tér 5.

Schmiedt Konrad, Thokoly-ut 44,

Schiff Matyds, Arénn-ut 54,

Stojanov Antal, Thikoly-ut 32,

Trauntmann Henrik, [stvin-ut 10,

Wuarm Ferencz, Bosnvik-uteza 3.

VIII. keriilet:

Balint Janos, Buross-uteza 127,
Banovszky Janos, Reviczky-utezn 8.
Friedmann Reszso, Teleky-tér 8
Maloschik Ferencsz, Népszinhiz-uteza 15.
Putunoki Istvan, Jozsef-uteza 26, ©
Steinbeisz Jozsef, Kissticzio-utezn 7.
Tékés Lajos, Fhg, Sindor-uteza, (Kis pipal
Werner Janos, Priter-uteza 57.

IX. keriilet:
Gyuth Nandor, Ullii-ut 115.

Kliv(myi Feremoz, Vimbiz-kornt, (Kozponti’y fisdresarnok ).

Pukler lstvan, Milalkovies-utczn 12,
Lindmayer Mihaly, Mester utesi 5. :
Schmiedt Janos, Mirin Terézia laktanya, kantin.
Ozv. Tancsics Antalné, Ferenez-kirut 45,

X, keriilet :

Jajczay Mihdly, Kerepesi-nt I,
Kello %’ﬂmos. MAV gépgyir, kantin,
Spalt Matyas, Kercposi-ut 7/9., (Tattersall).
Leirer Janos, Belsi Jaszberinyi-ut 10,
Ujpest:

Duni Gusstav, Viczi-ut 52
Ozv. Fiirst Tivadarné, Istvin-tér 7.
Horvath lmre, Vasut-utcza 85.

ner Lipét, Arpad-ut S0/b.
Lérincz Janos, Nyhr-utcza 25

Ujpesti Munkés-0tthon, Gyiruteza 1.

Pest-Set.-Lorincz:
Schuller Ferencz, Ullji-ut 52
Erzsébetfalva:

Olasz Béla, Soroksari-ut 19.
Szedlik Istvdn, Kossuth Lasjos-utza 30

Kispest:
Steffany Ede, Ullii-ut 154
Tavaszi palaczksér kaphaté Budapesten
elsérangn .
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D" Kimérés csak addig, mig a készlet tart,
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delmezd baromfiodvart  senksse-
rilen és olestn berendez, mindenféle
fajbaromfit, nz Osszes sziikséglot
cikkeket seallit o killonlogrsstgayir

NICKERL & Co.6.m.b.H.

Kdézpont : Wien-Inzersdorf,
Triesterstr. No. 30. — Telefon 8120,

144. sz katalGgas kKivinatra ingven,
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mar, hogy a
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Mindsége Kitand

puhit, tisztit,
= ' fényesit.
GyartjaHERCZEG ésGEIGER

csdész.és kir. udvari szallito Budapest..
KAPHATO MINDENUTT.

FARSANGI
CZIKKEK!

Alarczok, dominé-alarczok, papirsapkak s §1-

tonydk, taneczturdk, tanczrendek, koti-
lionok, tréfas tiizijatékok. ruhadiszek,
kosztimkellékek, dllatfejek.

EMMERLING ADOLF
BUDAPEST, IV., GROF KAROLYI-U. 26,

o Arjoegyzélk ingyen?? . i

Alapitva 1865-ben.

Heckenast
Gusztdv

zongoratermei

o Csak a hilgyoket érdeki | e

Budapest, csakis
Gizella-tér 2. sz.

Elsd magyar n&i egészségligyi
és testdpoldsi cikkekszaklizlete

KELETI]. e

A eség sajit gydrtm és kEIfGIO] ki-
s s

Egyenestartik.

Summibarisaydk. A legkivilobb a
é3 amerikai nbi dvazer killinlegességek !
Uj! Auto Vaginal Spray. Uj! Irrigdte-
rok, bidék, valamint az Gsszes .i:?‘”-
idsi ozikkek. — Csak szakaval nél
kiszolgdlds. — Méradkelt és polgdri drak

Képes érjegyzék inbyen és bérmentve

Telefon: 1 69.

DORR, IBACH, WERNER zongordk egyedili képviselete.

Aranyérem, Wien 1912.

IDEGGYONGE FERFIAK

elgyingiilt erejiiknek visszalérését eldsegitik az

b sérviatel, EVATON-TABLETTAK

dltal. Kérje az orvosi véleménygyiijteményt. Minta
K 4.20, Ys karton K 10., egész karton K utan-
véltel vagy az osszeg eldzetes bekiildése ellenében :

St. Markuns-Apotheke, Wien, Hauptstrasse 130

Félerakat-- HIMII-IW Budapest, VIl ker.
Erzsébet-kirit 56. — Tirik Jazsef Budapest, Kirdly-
| utoza 12, sz, — Kaphaté minden gyégyszertarban.
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Késziti :
BOZSNYAI _MATYAS
gyobgyszertara, Arad,
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100 gyertyafény erds, 6rankénti vildgitdsra 3—5
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légzdszervek humlos bintalmainal igen ;d ha-
koronit nyerhet mir a részletfizetések tartama alatt is, ha nd 1hm‘h

tasu még akior is, la vérzések esete forog fenn.
1 Hazai Sorsjegycsopnrtot

_ a vesz, mely sorsjegyosoport a kivetkezd elstrendii sorsjegvhal 111 e

1 Pesti HazalgTakarékpénztér I 1 Magyar Viros-kereszt [

|
i Megrendelhets : EDESKUTY L.shil Budapesten és
a forrhs kezelSsézénél, Munikicson.

: I Cs. és kir. fensége Jozsef foh, udv. széll.:
“ “ Gy4r és iroda: Budapest, V1L, Garay-u: 10
B , . _ -
arolyl. |

Kozponti viz-, lég- és glrfiibések, légazesz- &z viz
vezetikek, Laﬂtﬂrnsmsok szelloztetések, szivatty ik
vizerbmiivi emelogépek sth. — Tervek, Nbllség\etn

4 mérﬂak és QYéPOS sek, jovede rmelemanyzatnk gyorsan lés::ﬂetnk_. |

sorsjegy dl _sorsjegybdl,

Erzsébet Szanatérium I 1 Budapesti Bazil ka
sorsjegybél, : : sors;egybﬂ! -

Alind e & sossjeayért ¢sak havi 6 K~at fizet 50 honapon keresztiil
B azutan e -'Ln‘pju az eredetigsorgjegye ket. A nyeremények &
részletfizetések pontos be Lurtual esetén nz On kizhrblagos miuj
domit Képezik, — Kuldje be tehs ltlmklmk posts un.ul\amun azonnal
az [-86 havi részletit 6 Ke=dt ¢s uuls,rknmu ns 1883, évi \\Xl
t.-cz, alapjin kidllitott s a fenti 4 sorsjegy sorozatit ‘68 sz
it tiFtnlnazo részletiveket, a melyekkel a kizdrdlagos nye=
rési al'hlla,]ﬂ.on,,]ugot mir a kovetkezl & ltzason élvesi:

Fimvereméuy kor.

"

‘6 korondval 285,000 korona nyerhetd.

febr. D=én Pestl Hazai sorsjegyek 200.000

- mare. 1-én Magyar Viris-kereszt snrqag ek 30.000
. 1-én ﬂudl‘pesti Bazilika sorsje . 30.000

v . l=én Erzsébet Sxmtbrium SOTS, lzynk 25 000 -

limlen sorsjegy tobbszir is nyerhet.

4 féonyeremény négy héten beliil! -

Ha 8z elsh 2 pészletet vagyis dsszeceri 12 koromnat: igyszirre E:

| bekiild, akkor 3 részletet nyngtizunk, vagyis n 3. » = 5
ingyen van. — Sorsolasi érfesitbt minden huzis ntan feluz.nht ARG W
nélkil és rogton kildimk. 1
Fdvarosi \'altouzlet Tarsasag 4
=4

Adler es Tsa- Budapest, Sas-u. 25.
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Balogh Rudolf folvétele

BENCZUR GYULA JUBILEUMA. — JOZSEF FOHERCZEG LATOGATASA A MESTER MUTERMEBEN A JUBILEUM ALKALMABOT
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